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Popisy uvedené v tomto navodu k pouziti jsou aktualni k prosinci 2015. Informace o
kompatibilité s jakymikoli produkty uvedenymi na trh po tomto datu ziskate v libovolném
servisnim stfedisku Canon. Nejnové&jsi verzi navodu k pouZziti naleznete na webu
spole¢nosti Canon.




Dékujeme za zakoupeni vyrobku spoleé¢nosti Canon.

Canon Speedlite 270EX |l je kompaktni blesk ur€eny pro fotoaparaty Canon EOS, ktery
pracuje s automatickymi zableskovymi systémy E-TTL Il a E-TTL. Celé ovladani se déje na
fotoaparatu, coz vdam umozriuje vychutnat si fotografovani s bleskem podobné jako

s vestavénym bleskem.

® Pouziti s fotoaparaty EOS DIGITAL
« Blesk 270EX Il je navrZen pro optimalni pouziti s fotoaparatem EOS DIGITAL.

® Pouziti s fotoaparaty EOS pouzivajicimi film

« PFi pouziti s fotoaparaty EOS vybavenymi automatickymi zableskovymi systémy E-TTL II
nebo E-TTL a pouzivajicimi film Ize fotografovat automaticky stejné jako pfi pouziti
s fotoaparaty EOS DIGITAL.

« Blesk 270EX Il nelze pouzit s fotoaparaty EOS vybavenymi automatickym zableskovym
systémem TTL a pouzivajicimi film.

® Nezapomeiite si také precist popis fotografovani s bleskem v navodu k pouziti
fotoaparatu. Pro usnadnéni je fotoaparat kompatibilni s automatickymi zableskovymi
systémy E-TTL II/E-TTL oznacen v navodech k pouziti fotoaparatl jako fotoaparat
typu A.
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Oznaceni

(@ Hlava blesku / zdroj pomocného svétla AF (str. 13) (® Miniaturni stojan blesku 270EX Il (str. 17)

(2 Snima¢ bezdratového ovladani Indikator <% > (str. 8)

@ Pojistny kolik D Zajistovaci packa upeviiovaci patice (str. 7)

@ Kontakty @ Vypinag napajeni (str. 8, 17)

® Upeviovaci patice (str. 7) <ON>  :Zapne napajeni

® Kryt pfihradky na baterie (str. 5) <SLAVE> : Pro fotografovani s bezdratovym bleskem
@ Vysilag dalkového ovladani (str. 19) <OFF> : Vypne napajeni

Index Uhlu odrazu zablesku (str. 12) @ Tlagitko dalkové spousté (str. 19)
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Instalace baterii

1 Posunte kryt pfihradky na baterie a
otevrete jej ve sméru Sipky.

2 Vlozte dvé baterie.
® Zkontrolujte, zda jsou poly + a - baterie spravné
orientovany.
@ Vratte kryt do ptvodni polohy.

Doba nabijeni a pocet zablesku

Doba nabijeni: Priblizné 0,1-3,9 s

Pocet zableskl:  PFiblizné 100-680 zablesku

@ Uvedené udaje plati pro nové alkalické baterie LR6 velikosti AA a vychazi ze zplsobl
meéfeni stanovenych spole¢nosti Canon.



0 ® Upozoriujeme, ze ve vyjimecnych pfipadech se nékteré lithiové baterie AA/R6
mohou béhem pouziti extrémné zahiat. Z bezpeénostnich divodu “lithiové baterie
AA/R6 nepouzivejte”.
® Pouzijte novou sadu obou baterii stejné znacky. Pfi vyméné baterii vymérite obé
baterie najednou.
® Neemitujte sérii s vice nez 20 zablesky v kratké dobé.
Pokud je emitovana série s vice nez 20 zablesky v kratké dobé, muze se aktivovat funkce
prevence prehfati, kterd necha blesk znovu nabit po dobu 8 az 20 sekund. Pokud k tomu
dojde, udélejte na 15 minut prestavku a funkce blesku se vrati do normalniho stavu.
Jestlize baterie ménite po emitovani série zableskl, pamatuijte, Ze baterie mohou byt horké.
Pouziti jiného typu baterii R6 velikosti AA nez alkalickych mtze zpUsobit nespravny dotyk
baterie z dtivodu nepravidelného tvaru kontaktut baterie.

|§| Lze rovnéz pouzit baterie Ni-MH velikosti AA/HR6.



Nasazeni blesku

PFed nasazenim ¢i sejmutim blesku Speedlite nezapomerite blesk vypnout.

1 Posunte packu pro zajisténi doleva a
nasad'te blesk Speedlite na fotoaparat.
® Zasunite upeviiovaci patici blesku Speedlite pevné

a zcela do sanék pro piislusenstvi fotoaparatu.

OFF@ E

on
'SLAVE

2 Zajistéte blesk Speedlite.
® Posurite packu pro zajisténi doprava.
@ Chcete-li blesk Speedlite sejmout, posurite
zajiStovaci packu doleva a sejméte blesk
z fotoaparatu.




Piné automatické fotografovani s bleskem

Pokud nastavite rezim snimani fotoaparatu <P > nebo PIné automat., mizete fotografovat
v plné automatickém rezimu blesku.

1 Vypinaé napajeni nastavte do polohy <ON>.

= Spusti se nabijeni blesku.

2 Zkontrolujte, zda sviti indikator <% >.
® Pokud sviti indikator <% >, muZete fotografovat ‘ o@w‘ ‘
s bleskem.
@ Informace o dosahu blesku pfi fotografovani naleznete na str. 26.
o Fotografovat mlzete také v pfipadé, Ze blika indikator (rezim Rychly blesk), ale
uroven vykonu blesku bude odpovidat 1/2 az 1/3 normalniho zablesku.

3 Vyfotografujte snimek.

E] e Je-li vysledny snimek tmavy, pfiblizte se vice k objektu nebo zvyste citlivost ISO a
pokuste se fotografovat znovu.
® Rezim Rychly blesk nelze pouzit, pokud je nastaven rezim blesku M: Manualni blesk (str. 14).
® Rezim Rychly blesk nelze pouzit pfi kontinualnim snimani. (Pokyny pro povoleni
emitovani zablesku naleznete na str. 16.)
e Prifotografovani s bezdratovym bleskem nastavte vypina¢ napajeni do polohy <SLAVE> (str. 17).



Fotografovani s bleskem v kazdém rezimu fotoaparatu

Tv: Priorita zavérky AE

V tomto rezimu fotoaparat automaticky nastavi Uroveri vykonu blesku tak, aby bylo

dosazeno standardni expozice pro automaticky nastavenou clonu.

« Pokud zobrazeny Udaj clony blika, znamena to, Ze expozice v pozadi bude
podexponovana nebo pfeexponovana. Upravte rychlost zaverky, dokud zobrazeny udaj
clony nepfestane blikat.

Av: Priorita clony AE

V tomto rezimu fotoaparat automaticky nastavi Groveri vykonu blesku tak, aby bylo

dosazeno standardni expozice pro nastavenou clonu.

Pokud je pozadi tmavé, jako napfiklad no¢ni scéna, bude pouzita nizka hodnota ¢asu

synchronizace, aby bylo dosazeno standardni expozice hlavniho fotografovaného objektu i

okoli. Standardni expozice hlavniho objektu je dosazena pomoci blesku, zatimco standardni

expozice pozadi je dosazena pomoci malé rychlosti zavérky.

« JelikoZ se pro nedostatecné osvétlené scény pouzije mala rychlost zavérky, doporu¢ujeme
pouzit stativ.

» Pokud zobrazeny udaj rychlosti zavérky blika, znamena to, Ze expozice v pozadi bude
podexponovana nebo preexponovana. Upravte clonu, dokud neprestane blikat zobrazeny
udaj rychlosti zaverky.



M: Ruéni expozice

Tento rezim vyberte, pokud chcete nastavit rychlost zavérky i clonu rué¢né.

Ackoliv fotoaparat automaticky upravi Grover vykonu blesku podle vami nastavené clony,
expozice hlavniho fotografovaného objektu bude standardni. Expozice pozadi je dosazena
kombinaci rychlosti zavérky a clony, kterou nastavite.

Pouzity ¢as synchronizace blesku a clona

Nastaveni rychlosti zavérky

Nastaveni clony

P Nastaveno automaticky (1/X s az 1/60 s) Automatické
Tv Nastaveno ruéné (1/X s az 30 s) Automatické
Av Nastaveno automaticky (1/X s az 30 s) Ruéni
M Nastaveno ruéné (1/X s az 30 s, Cas B) Ruéni

® 1/X s je maximalni hodnota rychlosti synchronizace blesku fotoaparatu.

Pokud pouZijete rezim snimani <DEP> nebo <A-DEP>, bude vysledek stejny jako pfi
fotografovani s bleskem v rezimu <P> (programova automaticka expozice).
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Prepinani pokryti blesku

@ Hlava blesku (normalni poloha)
= Smérné &islo je 22 (ISO 100 v metrech). Maximalni pokryti

blesku odpovida Sirokouhlému objektivu EF 28 mm

(EF-S 18 mm).

@ Hlava blesku (vytazena dopiedu)

Smérné &islo je 27 (ISO 100 v metrech). Pokryti blesku
odpovida objektivu EF 50 mm (EF-S 32 mm) nebo
objektivim s delSi ohniskovou vzdalenosti.

0 P¥i fotografovani s objektivem, ktery poskytuje SirSi uhel
zabéru nez objektiv EF 50 mm (EF-S 32 mm), mohou byt
okraje snimku tmavé.

ﬁ] Informace o dosahu blesku pfi fotografovani naleznete na str. 26.



Fotografovani s odrazenym bleskem

Pokud namifite hlavu blesku na sténu nebo na strop, blesk se odrazi od povrchu dfive, nez bude objekt
osvicen. To mlize pomoci zjemnit stiny za objektem, docili se tak pfirozenéj§iho vzhledu snimku.

® Zatdhnéte hlavu blesku
smérem dopredu a poté ji
naklorite smérem nahoru a
urcete Uhel hlavy blesku.

o .

Je-li vysledny snimek tmavy, nastavte mensi &islo F
(otevrete clonu) nebo zvyste citlivost ISO a zkuste
fotografovat znovu. Vysledny snimek muze také byt
tmavy, pokud je sténa nebo strop prili§ daleko.
Sténa nebo strop by mély mit Cisté bilou nebo
témér bilou barvu, aby byla dosaZena vysoka
odrazivost. Pokud je povrch pro odraz barevny,
muze barva na snimku zanechat stopu.

Po fotografovani s odrazenym bleskem
nezapomeiite vratit hlavu blesku do polohy,
kdy sméfuje dopredu, a zasuiite hlavu blesku
zpét na jeji puvodni pozici.

E] Urcete nejlepsi thel pro odrazeny blesk pofizenim zkusebnich snimku a kontrolou
vyslednych snimku na displeji LCD fotoaparatu.
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Ostatni funkce

Automatické vypnuti napajeni
Aby se Setfila baterie, napajeni se automaticky vypne po 90 sekundach necinnosti.
Blesk Speedlite znovu zapnete stisknutim tlacitka spousté fotoaparatu.
* Funkci automatického vypnuti napajeni je mozné zrusit. (str. 16)

Pomocné svétlo AF
Po stisknuti tlacitka spousté fotoaparatu do poloviny maze dojit k opakovanému emitovani
zablesku. Jedna se o funkci pomocného svétla AF, ktera umozriuje automatické zaostfovani
u tmavych scén. Efektivni dosah je pfiblizné 4 m.
Tato funkce je k dispozici pfi pouZziti blesku Speedlite s fotoaparatem EOS DIGITAL, ktery
ma funkci ovladani externiho blesku. U nékterych modell fotoaparatu maze firmware
vyzadovat aktualizaci.

Modelovaci blesk

Po stisknuti tlacitka kontroly hloubky ostrosti na fotoaparatu bude blesk po dobu 1 sekundy
emitovat nepretrzitou sérii zableski. Umozriuje pfed fotografovanim s bleskem vidét efekty
stind na objektu.

0 Neemitujte modelovaci blesk vice nez 10krat za sebou. Pokud emitujete modelovaci blesk
10krat po sobé, nechte blesk Speedlite nejméné 10 min odpocivat, abyste zabranili prehrati
a opotfebeni hlavy blesku.
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Nastaveni funkci blesku pomoci fotoaparatu

Je-li blesk 270EX |l nasazen na fotoaparatu EOS
DIGITAL s funkci ovladani externiho blesku, jsou
prostiednictvim nabidek fotoaparatu dostupna nasledujici
nastaveni. Informace o zptsobu nastaveni a funkcich
naleznete v ndvodu k pouZziti fotoaparatu.

Nastav. funkce ext. blesku

ReZim blesku E-TTLII
Synchr. zavérky 1. lamela

Komp. exp.bles, 2..1..9..1.2
E-TTL I Pomgrové

[} Vymaz. nast. Speedlite

@ [Zablesk blesku] (Povolit*/Zakazat)
Nastavte na moznost [Zakazat], pokud chcete pouzit pouze pomocné svétlo AF.

@ [Nastav. funkce ext. blesku]
* Rezim blesku (E-TTL II*/Manual.blesk)
Obvykle pouzivejte moznost [E-TTL Il]. MozZnost [Manual.blesk] Ize také nastavit,
pokud nepouzivate automaticky zableskovy rezim.

Vychozi nastaveni jsou oznacena *.
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+ Synchr. zavérky (1. lamela*/2. lamela/Rychla)

- 1. lamela: Jedna se o normalni rezim fotografovani s bleskem, ve kterém se
blesk pfi zcela oteviené zavérce spusti podle ¢asovani.

- 2. lamela: Blesk se spusti tésné pred uzavienim zavérky.

- Rychla: Tento rezim umozriuje fotografovani s bleskem u v8ech rychlosti

zavérky. To je uzite€né, pokud chcete pouzit pfedvolbu clony pro
portréty s trvale zapnutym bleskem.
* Komp. exp.bles.
Urover vykonu blesku miZete upravit stejnym zptisobem jako normalni kompenzaci expozice.
« E-TTL Il ((Pomérové*/Primérové)

- Pomérové: Lze provadét piné automatické fotografovani s bleskem od tmavych
scén po fotografovani s trvale zapnutym bleskem.
- Prameérové: Méfeni je zprimérovano s ohledem na celou scénu.



@ [Nastaveni C.Fn exter.blesku]

C.Fn-01: Automatické vypnuti napajeni (Povolit*/Zakazat)

C.Fn-06: Rychly blesk s kontinualnim snimanim (Zakazat*/Povolit)

C.Fn-10: Rizené asovani automatického vypnuti napajeni (60 minut*/10 minut)
Pfi normalnim automatickém vypinani napajeni (C.Fn-01) se napajeni vypne,
pokud neni béhem 90 sekund provedena Zadna operace, ale v rezimu
vedlejSiho blesku se napajeni vypne az poté, co neni provedena zadna operace
po dobu 60 nebo 10 minut.

C.Fn-11: Zrusit fizené automatické vypnuti napajeni (Do 8 hodin*/Do 1 hodiny)
Pokud je hlavni jednotka vybavena funkci pro zrueni automatického vypnuti
napdjeni vedlej$i jednotky, mUZe zrusit automatické vypnuti napajeni vedlejsi
jednotky do osmi hodin nebo jedné hodiny poté, co vedlejsi jednotka pfejde do
reZimu automatického vypnuti napajeni.
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Fotografovani s bezdratovym bleskem

Chcete-li fotografovat s bezdratovym bleskem, musi byt fotoaparat nebo blesk Speedlite
nasazeny na fotoaparatu vybaven funkci hlavni jednotky. Blesk 270EX Il emituje zablesky jako
vedlejsi blesk, pokud je fizen z hlavni jednotky. Podrobny postup pfi fotografovani naleznete

v navodu k pouziti fotoaparatu nebo blesku Speedlite vybaveného funkci hlavni jednotky.

1 Nastavte fotoaparat nebo blesk
Speedlite jako hlavni jednotku.

2 Nastavte blesk 270EX Il jako vedlejsi

jednotku.
® Nastavte vypina¢ napajeni blesku 270EX Il do
polohy <SLAVE>.

Upevnéte blesk 270EX Il do dodaného
miniaturniho stojanu a umistéte jej na
pozadované misto.
o P¥i fotografovani s bezdratovym bleskem
v interiérech mlzete vyuzit odraz od okolnich stén,
aniz by bylo nutné namifit snima¢ bezdratového
ovladani blesku 270EX Il smérem k fotoaparatu.
Umistéte blesk 270EX Il na poZzadované misto a
zkontrolujte, zda mlzZe emitovat zablesk.
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Prenosovy kanal
Blesk mlzete pouzit bez ohledu na pfenosovy kanal (1 az 4) zvoleny na hlavni jednotce.

ID vedlejsi jednotky (skupina zablesku)
Jako ID vedlejsi jednotky je nastavena (pevné) skupina A. Nelze je zménit na skupinu B ani C.

Automatickeé vypnuti napajeni vedlejsi jednotky

Pokud je vypina¢ napajeni blesku 270EX Il nastaven do polohy <SLAVE>, napajeni blesku se
automaticky vypne, pokud nebude b&hem 60 nebo 10 minut provedena Zadna operace

(str. 16, C.Fn-10).

Jestlize neni hlavni jednotka vybavena funkci pro zruseni automatického vypnuti napajeni
(str. 16, C.Fn-11) blesku 270EX Il, nastavte vypina¢ napajeni blesku 270EX Il do polohy
<OFF> a poté znovu do polohy <SLAVE>.

0 Dodavany miniaturni stojan je uréen pouze pro pouziti s bleskem 270EX |l. Pokud jej
pouzijete s jinym bleskem, mize upevnény blesk spadnout.
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Pouziti blesku 270EX Il pro fotografovani s dalkovym
ovladanim pri fotografovani s bezdratovym bleskem
Blesk 270EX Il Ize pouzit pro fotografovani s dalkovym ovladanim s fotoaparaty
kompatibilnimi s dalkovym ovladaéem RC-1, RC-5 nebo RC-6. Pokud je povoleno
fotografovani s bezdratovym bleskem, je mozné fotografovat s dalkovym ovladanim,
kdyz Ize snadno zménit polohu blesku 270EX II.

Priklad pouziti blesku pro fotografovani s bezdratovym bleskem

(@ Namifte blesk 270EX |l smérem
k fotoaparatu a stisknéte tlacitko
dalkové spousté.

(@ Béhem dvou sekund namifte blesk
270EX Il na fotografovany objekt.

\iad



1 Nastavte fotoaparat do rezimu <§>
(fotografovani s dalkovym ovladanim).

@ Informace o zpusobu nastaveni naleznete
v navodu k pouziti fotoaparatu, v ¢asti vénované
vysvétleni rezimu Fizeni nebo fotografovani
s dalkovym ovladanim.

@ Zastinte okular hledacku fotoaparatu, aby do néj
nevniklo svétlo.

2 Vyfotografujte snimek.

® Zkontrolujte, zda sviti indikator <% >, namifte
vysila¢ dalkového ovladani smérem k fotoaparatu a
stisknéte tlacitko dalkové spouste.

= Po dvou sekundach se pofidi snimek.

® Pokud je povoleno fotografovani s bezdratovym
bleskem a vypina¢ napéjeni blesku 270EX Il je
nastaven do polohy <SLAVE>, blesk 270EX Il
emituje zablesk.

|§| e Dbejte na to, abyste vysila¢ dalkového ovladani nebo snimac¢ bezdratového ovladani
blesku 270EX Il nezakryli rukou.
® Funkce dalkového ovladani ma pracovni dosah priblizné 5 m od predni strany fotoaparatu.
® Zkontrolujte vysledky fotografovani pofizené pfi fotografovani s dalkovym ovladanim.
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Fotografovani s dalkovym ovladanim

Blesk 270EX Il Ize pouzit pro fotografovani s dalkovym ovladanim s fotoaparaty
kompatibilnimi s dalkovym ovladacem RC-1, RC-5 nebo RC-6.

1 Nastavte fotoaparat do rezimu <i> (fotografovani s dalkovym
ovladanim). (str. 20)

2 Vyfotografujte snimek.
® Namifte vysila¢ dalkového ovladani smérem k fotoaparatu a stisknéte tlacitko dalkové spousté.
= Po dvou sekundach se pofidi snimek.

Fotografovani s dlouhou expozici

Pokud stisknete tlacitko dalkové spousté beéhem fotografovani s dlouhou expozici, otevie se po
dvou sekundach zavérka. Po opétovném stisknuti tlaCitka dalkové spousté se zavérka zavre.

ﬁ] o Dbejte na to, abyste vysila¢ dalkového ovladani nebo snima¢ bezdratového ovladani
blesku 270EX Il nezakryli rukou.
® Funkce dalkového ovladani ma pracovni dosah priblizné 5 m od predni strany fotoaparatu.
® Zkontrolujte vysledky fotografovani pofizené pfi fotografovani s dalkovym ovladanim.
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Pokyny k feseni potizi

Pokud dojde k potizim, zkuste vyhledat informace v téchto pokynech.

Blesk Speedlite neemituje zablesk.

< Zkontrolujte, zda jsou baterie vloZzeny spravnym smérem. (str. 5)
+ Pokud se indikator <4 > po 30 sekundach nerozsviti, vymérite baterie za nové. (str. 5)
« Ocistéte elektrické kontakty objektivu Speedlite a fotoaparatu.

Dolni ¢ast snimku je tmava.

« Byli jste pfilis blizko u objektu. Nepfiblizujte se k objektu na vzdalenost mensi nez 0,7 m.
« Pokud pouzivate slunecni clonu, sejméte ji.

Okraj snimku je prilis tmavy.

« Po fotografovani s hlavou blesku vytazenou dopfedu nezapomerite pred dalSim
fotografovanim vratit hlavu blesku do ptvodni polohy.
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Snimek je velmi rozmazany.

« Je-li rezim fotografovani nastaven na < Av > pro tmavou scénu, bude automaticky
nastavena nizka hodnota ¢asu synchronizace a rychlost zavérky se také zpomali.
PouZzijte stativ nebo nastavte rezim fotografovani na moznost <P>.

Fotografovani s dalkovym ovladanim neni funkéni.

« Fotografovani s dalkovym ovladanim je funkéni pouze s fotoaparaty, které jsou
kompatibilni s dalkovym ovladaéem RC-1, RC-5 nebo RC-6.
« Nastavte fotoaparat do reZimu <§> (fotografovani s dalkovym ovladanim).

Blesk slouzici jako vedlejSi jednotka neemituje zablesky.

« Zvednéte vestavény blesk fotoaparatu.
« Nastavte vypina¢ napdjeni do polohy <SLAVE> (str. 17).
« Namifte snimac na vedlejsi jednotce smérem k hlavni jednotce.
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Technické udaje

Kompatibilni fotoaparaty ..

Smérné Gislo.....
Pokryti blesku ..
Prenos informaci o teploté
chromati€nosti..

B Rizeni expozice
Systém fizeni expozice....................

Efektivni dosah blesku ...............ccccovvvviicnnnees
(s objektivem EF 50 mm f/1,4 pii ISO 100)

Funkce podporované fotoaparatem....

B Bezdratové uvolnéni zavérky

24

.. Speedlite, na fotoaparatu, automaticky zableskovy
. Fotoaparat EOS s automatickym zableskovym

rezimem E-TTL I/E-TTL

... 27 (s hlavou blesku vytazenou dopfedu, ISO 100 v metrech)
. Odpovida sirokothlému objektivu EF 28 mm (EF-S 18 mm)

. Informace o teploté chromati¢nosti blesku je odeslana

do fotoaparatu, jakmile je emitovan blesk

Automaticky zableskovy rezim E-TTL II/E-TTL,
manualni blesk

0,7-19,3 m (Rychly blesk: 0,7-11,1 m)

* Synchronizace s vysokymi rychlostmi: 0,7—7,6 m (pfi 1/250 s)

Kompenzace expozice s bleskem, synchronizace na

1./2. lamelu zaveérky, synchronizace s vysokymi rychlostmi,
blokovani expozice s bleskem, modelovaci blesk
InfraCervena metoda

Pracovni dosah: 5 m od predni strany fotoaparatu



B Funkce bezdratové vedlejsi
jednotky ... Metoda optickych impulzt

Kanal pro pfijem.. ... V8echny kanaly

Uhel pfijmu . Priblizné £45° horizontalné a +25° vertikalné, celni
stranou k hlavni jednotce

ID vedlejSi jednotKy.........cccoeeiiienns Pevné nastavené na skupinu A

B Pomocné svétlo AF ................ PreruSovany zablesk blesku

Efektivni dosah: Stfed: pfiblizné 4 m,
Na okrajich: pfiblizné 3,5 m

B Napajeni

Baterie ... Dvé alkalické baterie LR6 velikosti AA

Doba nabijeni... .. Priblizné 0,1-3,9 s (Rychly blesk: pfiblizné 0,1-2,6 s)
Zivotnost baterie (pocet zables u) ... Priblizné 100-680 zableskl

B Rozméry (SxV xH).ooooovvennn 65,8 x 65,2 x 77 mm

B Hmotnost ... Pfiblizné 155 g (bez baterii)

® Vsechny vySe uvedené technické udaje vychazeji ze zpusobu méfeni stanovenych
spole¢nosti Canon.

® Technické udaje a vzhled produktu podléhaji zménam bez upozornéni.
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Dosah blesku pfi fotografovani (EF-S 18-55 mm /3,5-5,6 IS) [pfiblizZné v metrech]

S0 Hlava blesku, normalni poloha Hlava blesku, vytazena dopfedu
18 mm 55 mm 18 mm 55 mm
100 1-6,3 1-3,9 - 1-4,8
200 1-8,9 1-5,5 - 1-6,8
400 1-12,6 1-7,9 - 1-9,6
800 1-17,7 1-11,1 - 1-13,6
1600 1,5-25,1 1-15,7 - 1-19,3
3200 1,5-35,4 1-22,1 - 1-27,3
6 400 2-50,3 1-31,3 - 1,56-38,6

Nepouzivejte tyto ohniskové vzdalenosti, protoZe okraj snimku bude tmavy.

26



Pristroj nesmi byt vystaven tekouci nebo $plichajici vodeé.

Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.

Suché baterie nesmi byt dobijeny.
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Pouze Evropska unie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstejnsko)

Tento symbol znamena, Ze podle smérnice o OEEZ (2012/19/EU) a podle

vnitrostatnich pravnich predpist nema byt tento vyrobek likvidovan s odpadem z

domacnosti. Tento vyrobek ma byt vracen do sbérného mista, napf. v ramci

autorizovaného systému odbéru jednoho vyrobku za jeden nové prodany podobny

vyrobek nebo v autorizovaném sbérném misté pro recyklaci odpadnich elektrickych

. elektronickych zafizeni (OEEZ). Nevhodné nakladani s timto druhem odpadu by

mohlo mit negativni dopad na Zivotni prostredi a lidské zdravi, protoZe elektricka a elektronicka
zafizeni zpravidla obsahuji potencialné nebezpecné latky. Vase spoluprace na spravné likvidaci
tohoto vyrobku soucasné napomtize efektivnimu vyuzivani pfirodnich zdroji. Dalsi informace o
mistech sbéru vaseho odpadniho zafizeni k recyklaci vam sdéli mistni Gfad vasi obce, spravni
organ vykonavajici dozor nad likvidaci odpadu, sbérny OEEZ nebo sluzba pro odvoz komunalniho
odpadu. Dalsi informace tykajici se vraceni a recyklace OEEZ naleznete na adrese

Www.canon-europe.com/weee.
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Bezpecnostni upozornéni

Ugelem nasledujicich upozornéni je predejit zran&ni nebo Gjmé na zdravi
vasi ¢i jiné osoby. S témito upozornénimi se dikladné seznamte pred
pouzitim produktu a dodrzujte je.
V pripadé jakychkoli zavad, problémi nebo pos§kozeni produktu se
obrat'te na nejblizSi servisni stiedisko Canon nebo prodejce, u néhoz
jste produkt zakoupili.

ﬁ Varovani: Postupujte podle nize uvedenych varovani. V opaéném

pfipadé muze dojit k usmrceni i vaznym zranénim.

@ Dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni opatieni, abyste predesli pozaru, nadmérnému
zahfivani, Uniku chemikalii, vybuchim nebo Urazu elektrickym proudem:
* Nepfikladejte Zadné cizi kovové predméty k elektrickym kontaktim produktu,
prislusenstvi, propojovacich kabell apod.
+ Pouzivejte vyhradné baterie, napajeci zdroje a pfisluSenstvi uvedené v navodu
k pouZziti. NepouZzivejte deformované nebo upravené baterie. RovnéZ nepouzivejte
poskozeny fotoaparat.
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» Nezkratujte, nerozebirejte ani neupravujte produkt nebo baterie. Nevystavujte baterie
vysokym teplotdm ani ji nepéjejte. Nevystavujte baterie ohni ani vodé. Nevystavujte
baterie silnym fyzickym narazam.

» Nevkladejte Zadnou baterii s nespravnou orientaci kladného a zaporného pélu a
nekombinujte nové baterie s pouzitymi bateriemi ani s bateriemi jinych typt.

Nepouzivejte produkt v mistech, kde se vyskytuji hoflavé plyny. Pfedejdete tak moznému

vybuchu nebo pozaru.

Neoslriujte zableskem osoby, které Fidi automobil nebo jiné vozidlo. Mohlo by dojit

k nehodé.

Zatizeni nerozebirejte ani neupravuijte. Vnitini soucasti pracujici s vysokym napétim

mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Pokud zafizeni spadne a jeho kryt se rozlomi tak, Ze budou pfistupné vnitini soucasti,

nedotykejte se nechranénych soucasti. Hrozi moznost Urazu elektrickym proudem.

Neskladujte vyrobek v pradnych, vihkych nebo silné zakoufenych mistech. Pfedejdete tak

moznému pozaru ¢i Urazu elektrickym proudem.

Pred pouzitim tohoto produktu v letadle nebo v nemocnici ovéfte, zda je to povoleno.

Elektromagnetické zareni, které produkt vydava, maze rusit pristrojové vybaveni letadla

nebo nemocnice.

Pokud z baterie unikaji chemikalie, dochazi ke zméné jeji barvy ¢i deformaci nebo

vydava kouf, okamzité ji vyjméte. Dejte pozor, abyste se pfitom nepopalili. Pfi dal§im

pouzivani mlze baterie zpUsobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo popaleni
pokozky.



Baterie a dalSi pfisluSenstvi uchovavejte mimo dosah déti a mladistvych. Pokud dité
baterii nebo pfislusenstvi spolkne, vyhledejte ihned Iékafskou pomoc. (Chemikalie
obsaZené v baterii mohou poskodit Zaludek a streva.)

Dbejte, aby produkt nezmokl. Pokud produkt spadne do vody nebo pokud voda &i kovovy
pfedmét pronikne do produktu, okamzité vyjméte baterie. Pfedejdete tak moznému
pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo popaleni.

Nezakryvejte produkt latkou ani jej nebalte do latky. Mohlo by dojit k nahromadéni tepla
v nabije¢ce a deformaci jejiho krytu nebo vzniku pozaru.

Zatizeni uchovavejte mimo dosah déti a nemluviat, a to i v pfipadé, Ze zafizeni pravé
pouzivate. Reminky a kabely mohou zptisobit nahodné uduseni, traz elektrickym
proudem nebo zranéni. K uduSeni nebo zranéni mize také dojit, pokud dité omylem
spolkne soucast nebo prislusenstvi produktu. Pokud dité sou¢ast nebo pfislusenstvi
spolkne, vyhledejte ihned Iékafskou pomoc.

Pokud zafizeni nepouzivate, pfed jeho uloZzenim vyjméte baterie a odpojte zastréku
externiho zdroje a kabel ze zafizeni. Pfedejdete tak moZnému Urazu elektrickym
proudem, nadmérnému zahfivani, pozaru nebo korozi.

Dbeijte, aby se pfipadné uniklé chemikalie nedostaly do kontaktu s o¢ima, pokozkou nebo
odévem. Mohly by zpusobit poskozeni zraku ¢i pokozky. Pokud se chemikalie uniklé

z baterie dostanou do o¢i, na pokozku nebo odév, oplachnéte zasazena mista velkym
mnozstvim vody a neotirejte je. Vyhledejte okamzité Iékar'skou pomoc.

K cisténi produktu nepouzivejte fedidla, benzen ani jina organicka rozpoustédla. Mohlo
by dojit k pozaru nebo poskozeni zdravi.
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A Upozornéni: Postupujte podle nize uvedenych upozornéni. V opacném

pfipadé by mohlo dojit k irazu nebo Skodam na majetku.

® Kdyz produkt nepouzivate del$i dobu, vyjméte pfed uloZzenim baterie. Timto opatfenim
branite vzniku koroze nebo nespravné funkce produktu.

e P¥ilikvidaci baterie prelepte elektrické kontakty paskou. Kontakt s jinymi kovovymi
pfedméty nebo bateriemi mlzZe zpUsobit poZar nebo vybuch.

® Nepouzivejte, neukladejte ani nenechavejte produkt ve vozidle na pfimém sluneé¢nim
svétle nebo s vysokou vnitini teplotou, nebo v blizkosti silné zahratého objektu. Produkt
se mlzZe znacné zahfat a zpUsobit popaleni pokozky pfi doteku. Baterie by také mohla
zacit salat teplo, poSkodit se, mohly by z ni uniknout Skodlivé latky a podobné.

® Nespoustéjte blesk s hlavou blesku (jednotku vyzafujici svétlo) v kontaktu s lidskym
télem nebo néjakym predmétem. Mohlo by dojit k popaleni a vzniku pozaru.

® Nepouzivejte blesk v bezprostfedni blizkosti o¢i. Mohlo byt dojit k poSkozeni zraku.

® Neponechavejte produkt po deldi dobu v prostfedi s nizkou teplotou. Produkt se ochladi
a pfi doteku mUze zpUsobit zranéni.

©® Nedotykejte se pfimo zadné ¢asti vyrobku, ktera se silné zahfeje. Dlouhodoby kontakt
s pokozkou muze zpusobit nizkoteplotni kontaktni popaleniny.

® Pokud ménite baterie po emitovani vét§iho mnozstvi zablesku, baterie mohou byt horké.
Dejte pozor, abyste se pfitom nepopalili. MGzZe dojit k popaleni kize.
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Canon

SPEEDLITE

270EXIl

A kezelési kézikonyvben szerepld leirasok a 2015. decemberi allapotokat tiikrozik. Az ezt
kovetden forgalomba keriilé barmilyen termék kompatibilitasaval kapcsolatos
tajékoztatasért forduljon barmely Canon szervizkézponthoz. A legfrissebb kezelési
kézikényvért latogasson el a Canon honlapjara.




Koszonjiik, hogy Canon terméket vasarolt.

A Canon Speedlite 270EX Il a Canon EOS fényképez6gépekhez hasznalhaté kompakt
vakuegység, amely egytittm(kddik az E-TTL Il és az E-TTL automatikus vakurendszerekkel.
A rendszervaku teljes korlien a fényképezégéprol vezérelhetd, igy ugyanolyan kdnnyen
készithet vele képeket, mint a beépitett vakuval.

® Hasznalat EOS DIGITAL fényképezégépekkel
« A 270EX Il rendszervakut az EOS DIGITAL fényképezdgépekkel térténd optimalis
hasznalatra tervezték.

©® Hasznalat EOS filmes fényképezdgépekkel

» E-TTL Il vagy E-TTL automatikus vakurendszer(i EOS filmes fényképezdgép hasznalata
esetén az automatikus vakuzassal torténé fényképezés az EOS DIGITAL
fényképez6géppel azonos moédon végezheto.

« A 270EX Il rendszervaku TTL automatikus vakurendszer(i EOS filmes fényképezdgéppel
nem hasznalhaté.

® Feltétleniil olvassa el a fényképezégép kezelési kézikonyvének vakuhasznalatrol
sz016 részét is. Az egyszerliség kedvéért az E-TTL II/E-TTL automatikus
vakurendszerrel kompatibilis fényképezégép a fényképez6gép kezelési kézikdonyvében A
tipusu fényképezégépként szerepel.
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Elnevezések

@ Vakufej/AF-segédfénykibocsatd (13.0.) (@ 270EX Il minialivany (17. o.)

(@ Vezeték nélkili érzékels <%>lampa (8. 0.)

(® Régzitéecsap (D Rogzitétalp reteszelékarja (7. 0.)

@ Erintkezok (@ Fékapcsolo (8., 17. 0.)

® Régzitétalp (7. 0.) <ON> : bekapcsolas

® Elemtarto fedele (5. 0.) <SLAVE>: vezeték nélkiili vakumiikédés
@ Tavado (19. 0.) <OFF> : kikapcsolas

Visszaverédési szdg indexe (12. 0.) @ Tavkioldé gomb (19. 0.)
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Az elemek behelyezése

1 Csusztassa el és nyissa fel az elemtarté
fedelét a nyilakkal jelzett médon.

Helyezzen be két elemet.

e Ugyeljen ra, hogy az elemek + és — pélusa
megfelel6 irdnyba mutasson.

® Csukja vissza a fedelet eredeti helyzetébe.

Ujratoltési id6 és villanasok szama

Ujratéltési ids: Kb. 0,1-3,9 mp

Villangsok szama: Kb. 100-680 villanas

o Uj, AA/ILR6 méretii alkalielemek hasznalataval, a Canon tesztszabvanyai szerint.



Ugyeljen ra, hogy egyes AA/RS litiumakkumulatorok hasznalat kozben esetenként
tulheviilhetnek. Biztonsagi okokbdl ne hasznaljon ..AA/R6 litiumakkumulatorokat”.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a két Uj elem azonos gyartmanyu. Egyszerre cserélje ki mind
a két elemet.

Ne villantsa folyamatosan a vakut révid idén beliil 20-nal tobbszor.

Ha egymas utan 20-nal tébbszoér hasznalja a vakut, bekapcsolhat a tilmelegedésvédd
funkcio, és az ujratdltési id6 8—20 masodpercre né. Ebben az esetben kb. 15 percig ne
hasznalja, és a vaku miikédése visszaall a normal allapotba.

Ha folyamatos fényképezés utan cseréli ki az elemeket, tigyeljen ra, hogy
atforrésodhatnak.

Az alkalielemektdl eltér6 AA/R6 méretli elemek vagy akkumulatorok hasznalata az
érintkezok eltéré alakja miatt nem megfeleld érintkezést okozhat.

|§| AA/HR6 méretli Ni-MH akkumulator is hasznalhatd.



A vaku rogzitése

A Speedlite rendszervaku rogzitése és leszerelése el6tt mindig kapcsolja ki azt.

1 Tolja balra a rogzitékart, és
csatlakoztassa a Speedlite
rendszervakut a fényképezégéphez.
o Csusztassa hatarozottan a Speedlite vaku

rogzitétalpat teliesen a fényképezégép
gyorscsatlakozdéjaba.

2 Rogzitse a Speedlite rendszervakut.

U%@@eu @ Tolja jobbra a rogzitékart.

® A Speedlite rendszervaku eltavolitasahoz tolja
balra a régzitékart, majd vegye le a vakut a
fényképez6géprol.

OFF@ E

on
'SLAVE




Teljesen automata vakus fényképezés

A teljesen automata vakumad akkor hasznalhatd, ha a fényképezdgép felvételi mdédjanak
bedllitasa <P > vagy Teljesen autom.

1
2

& W

Kapcsolja a fékapcsolot <ON> allasba.
= Megkezdédik a vaku ujratéltése.

Ellenérizze, hogy vilagit-e a <4 >
jelzofény.

O ‘
@ A vaku akkor hasznalhatd, ha vilagit a <% > jelz6fény. —_—

® A vaku hatétavolsagarol a 26. oldalon olvashat bévebben.
® Akkor is készithet felvételt, ha a jelz6fény villog (gyorsvaku), de ilyenkor a vaku
teljesitménye a normal vakuénak fele~harmada lesz.

Készitse el a képet.

® Ha az elkésziilt kép tul s6tét, menjen kozelebb a témahoz, vagy névelje az ISO-
érzékenységet, majd prébalkozzon Ujra.

® A gyorsvaku nem hasznalhato, ha a vakumad beallitasa M: Kézi vaku (14. o.).

® A gyorsvaku folyamatos felvétel k6zben nem hasznalhaté. (A vaku bekapcsolasarél lasd
a 16. oldalt.)

o A vezeték nélkili vakumiikddéshez allitsa a fékapcsolot <SLAVE> allasba (17. o.).



Fényképezés vakuval a fényképezdgép egyes izemmadjaiban

Tv: Zaridé-elbvalasztas

Ebben az izemmaddban a fényképezégép automatikusan beallitjia a vaku teljesitményét az

automatikusan beéllitott rekeszértéknek megfelel6 normal expoziciohoz.

« A rekesznyilas-kijelzés villogasa azt jelzi, hogy a hattér-expozicio alul- vagy tulexponalt
lesz. Allitsa be a zaridét, amig a rekesznyilas-kijelzés villogasa meg nem sziinik.

Av: Rekesz-elévalasztas

Ebben az izemmddban a fényképez&gép automatikusan beallitja a vaku teljesitményét a

beallitott rekeszértéknek megfelelé normal expoziciéhoz.

lassu szinkronizalast hasznal. A fétéma normal expozicidja a vakunak, mig a hattér normal

expozicidja a hosszabb zaridének kdszonhet6.

« Mivel a gyengén megvilagitott jeleneteknél a gép hosszabb zarid6t alkalmaz, ajanlatos
allvanyt hasznalni.

< A zarid6kijelzés villogasa azt jelzi, hogy a hattér-expozicié alul- vagy tulexponalt lesz.
Allitsa be a rekesznyilast, amig a zaridokijelzés villogasa meg nem sziinik.



M: Manualis expozicioé

Akkor valassza ezt a modot, ha a zarid6 és a rekesznyilas értékét is manudlisan kivanja

kivalasztani.

Mivel a fényképez8gép automatikusan a beallitott rekeszértéknek megfelelSen allitia be a
vaku teljesitményét, a fétéma expoziciéja normalis lesz. A hattér expozicidja az On altal

beallitott zarid6 és rekesznyilas kombinacidjanak fuiggvénye.

A vaku szinkronsebessége és az alkalmazott rekeszértékek

Zarid6 beallitasa

Rekeszérték bedllitasa

P Automatikus bedllitas (1/X mp - 1/60 mp) Automatikus
Tv Kézi beallitas (1/X mp - 30 mp) Automatikus
Av Automatikus bedllitas (1/X mp - 30 mp) Kézi
M Kézi beallitads (1/X mp - 30 mp, Bulb) Kézi

® 1/X mp a fényképez6gép maximalis vakuszinkron-sebessége.

I:Eﬁ] <DEP> vagy <A-DEP> fényképezési méd hasznalatakor az eredmény a <P>
(Programautomatika) méddal valé vakuhasznalatnal kapottal egyezé lesz.
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A vaku hatétavolsaganak médositasa

@ Vakufej (normal helyzet)

A kulcsszam 22 (ISO 100 esetén, méterben). A vaku
maximalis hatétavolsaga megfelel az EF 28 mm-es nagy
latészogl objektivnak (EF-S 18 mm).

A kulcsszam 27 (ISO 100 esetén, méterben). A vaku
hatétavolsaga megfelel az EF 50 mm-es (EF-S 32 mm-es)
vagy nagyobb gyujtétavolsagu objektiveknek.

0 Az EF 50 mm-es (EF-S 32 mm-es) objektivnél nagyobb
|atészogli objektiv hasznalata esetén a kép széle
rendkivil sotétté valhat.

ﬁ] A vaku hatétavolsagardl a 26. oldalon olvashat bévebben.



Fényképezés visszaverodé vakuval

A vakufejet fal vagy mennyezet felé iranyitva a téma megvilagitasa el6tt a vaku fénye
visszaverédik a fellletrél. Ezzel lagyabbak lesznek a téma mogotti arnyékok, és igy

természetesebb hatas érhetd el.

[ 1

® Huzza elére a vakufejet, majd
dontse felfelé a vakufej
sz0gének meghatarozasahoz.

Ha az elkésziilt kép tul sotét, allitson be kisebb
f-értéket (nyissa ki jobban a rekeszt), vagy névelje
az ISO-érzékenységet, majd prébalkozzon ujra.
Az elkésziilt kép akkor is sotét lehet, ha a fal vagy
a mennyezet tul messze van.

A megfelel6 visszaverédés érdekében a fal vagy
a mennyezet legyen sima fehér vagy kozel fehér.
Ha a visszaverédéshez hasznalt feliilet szines,
szinfatyol jelenhet meg a képen.

A visszaver6dé vakuval torténd
fényképezéskor feltétleniil forditsa a vakufejet
elére nézé helyzetbe, és tolja vissza az eredeti
helyzetébe.

E] A visszaver6d6 vakuhoz hasznalt legmegfelelébb szoget probafelvételek készitésével és az
elkésziilt képeknek a fényképez6gép LCD-monitoron torténd megtekintésével hatarozhatja meg.
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Egyéb funkcidok

Automatikus kikapcsolas
Az elemek kimélése érdekében a vaku automatikusan kikapcsol, ha 90 masodpercig nem
hasznalja. A Speedlite rendszervaku ismételt bekapcsolasahoz nyomja meg az
exponalégombot a fényképezdgépen.

* Az automatikus kikapcsolas funkcio letilthaté (16. o.).

AF-segédfény
Ha félig lenyomja az exponalégombot, a vaku tébbszor is villanthaté. Ez az AF-segédfény
funkcid, amely megkonnyiti az automatikus élességallitast a s6tét témak esetén.
Hatotavolsaga megkozelitéleg 4 m.

Ez a funkci6 akkor hasznalhatd, ha a Speedlite rendszervakut kiilsé vaku vezérlésére
alkalmas EOS DIGITAL fényképez6géphez csatlakoztatja. A fényképezdgép tipusatol
fuggden eléfordulhat, hogy a készilékszoftvert frissiteni kell.

Tesztvillantas
A fényképez&gép mélységélesség gombjanak megnyomasakor a vaku 1 masodpercig folyamatosan
vilagit. Segitségével a vakus fényképezés el6tt megtekintheti a téma arnyékos részeit.

0 A tesztvillantast egymas utan legfeljebb tizszer alkalmazza. Ha egymas utan tizszer
hasznalta a tesztvillantast, legalabb tiz percig ne hasznalja a Speedlite egységet a
tulmelegedés és a vakufej karosodasanak elkeriilése érdekében.



A vakufunkciék beallitasa a fényképezogépen

A 270EX Il kiilsé vaku vezérlésére alkalmas EOS
DIGITAL fényképez6géphez csatlakoztatasakor a
kovetkezd beallitasok érhetdk el a fényképezégép
menupontjainak segitségével. A bedllitas modjarol és az
elérhetd funkcidkrol a fényképez&gép kezelési
kézikényvében olvashat. Vaku exp. komp. 2..1..9..1.22
E-TTL I Kiértékelo

Kuls6 vaku funke. beall.
Vaku mod
Zarszinkron

(NZ<D Speedlite beall. torlése

@ [Vaku villantas] (Enged*/Tilt)
Ha csak az AF-segédfényt kivanja hasznalni, allitsa [Tilt] értékre.

@ [Kiils6 vaku funkc.beall.]
* Vaku méd (E-TTL II*/Kézi vaku)
Normal esetben hasznalja az [E-TTL Il] beallitast. A [Kézi vaku] érték is beallithato, ha
nem hasznal automata vakut.

Az alapértelmezett bedllitasokat * jelzi.
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+ Zarszinkron (1. redény*/2. redény/Gyors)

- 1.redény: Ez a normél vakus fényképezési méd, amelynél a vaku akkor villan,
amikor a rekesz teljesen nyitva van.

- 2. redény: A vaku pontosan a rekesz zarédasa elétt villan.

- Gyors: Ebben a médban minden zaridénél hasznalhaté a vaku.

Ez deritévakus portréfényképezéshez, rekesz-elévalasztas
hasznalatakor jelent hatékony megoldast.
» Vaku exp. komp.
A vaku teljesitménye a normal expoziciokompenzaciéval megegyezé mddon allithatd.
+ E-TTL Il (Kiértékels*/Atlagol6)

- Kiértékel6: A teljesen automata vakus fényképezés a sotét témaktol a
. deritévakus fényképezésig szabadon hasznalhaté.
- Atlagolé: A késziilék a fényméréshez a teljes témara atlagolja.



® [Kiils6 vaku C.Fn beallitasa]

C.Fn-01: Autom. kikapcsolas (Enged*/Tilt)

C.Fn-06: Gyorsvaku foly. felvétellel (Tilt*/Enged)

C.Fn-10: Segédvaku automatikus kikapcsolasanak id6zitéje (60 perc*/10 perc)

A normal automatikus kikapcsolas (C.Fn-01) soran a tapellatas akkor kapcsol
ki, ha 90 masodpercen belll nem térténik mivelet, segédvaku modban viszont
akkor, ha 60 vagy 10 percen belll nem torténik mivelet.

C.Fn-11: Segédvaku automatikus kikapcsolasanak térlése (8 6ran beliil*/1 éran belil)
Ha a féegység rendelkezik a segédvaku automatikus kikapcsolasanak
visszavonasara alkalmas funkcioval, a féegység a segédvaku automatikus
kikapcsolas modba lépésétdl szamitott nyolc vagy egy 6ran belil
visszavonhatja a segédvaku automatikus kikapcsolasat.
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Fényképezés vezeték nélkiili vakuval

A vezeték nélkiili vakumikodéshez a fényképezégépnek vagy a fényképez6géphez csatlakoztatott
Speedlite eszkdznek févaku funkciéval kell rendelkeznie. Féegységrél torténd vezérlés esetén a
270EX Il segédvakuként miikddik. A felvételkészitési mdd részletes leirasa a févaku funkcioval
rendelkez6 Speedlite vaku vagy fényképez6gép kezelési kézikényvében olvashato.

1 Allitsa be féegységként a
fényképezogépet vagy a Speedlite vakut.

= - 2 A 270EX Il késziilék legyen a
segédvaku.
OGN o Allitsa a 270EX Il fokapcsolojat <SLAVE> allasba.
| i

Csatlakoztassa a 270EX Il vakut a tartozék

miniallvanyra, és allitsa be a vakut.

® Beltéri vezeték nélkdili vakus fényképezés esetén a
kornyez6 falakrdl torténd visszaverddést kihasznalva
nem kell a 270EX Il vezeték nélkili érzékel6jét a
fényképez6gép felé forditania. Helyezze el a 270EX
Il vakut, és ellendrizze, hogy villan-e.
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Atviteli csatorna
A vaku a féegységen beadllitott atviteli csatornatél (1-4) flggetlenil hasznalhatd.

Segédegység-azonosito (villané csoport)
A segédegység-azonositoé az A csoportra van beallitva (rogzitve). A beallitds nem
maodosithaté a B vagy a C csoportra.

A segédvakuegység automatikus kikapcsolasa

Ha a 270EX Il vaku fé6kapcsol6ja <SLAVE> helyzetben van, a vaku tapellatasa automatikusan
kikapcsol, ha 60 vagy 10 percen beliil nem hajt végre miiveletet (16. 0. C.Fn-10).

Ha a féegység nem rendelkezik a 270EX Il vaku automatikus kikapcsolasanak

(16. 0. C.Fn-11) visszavonasara alkalmas funkciéval, allitsa a 270EX Il vaku fékapcsoldjat
<OFF>, majd ujra <SLAVE> helyzetbe.

0 A tartozék miniallvany csak a 270EX |l tipussal hasznalhat6. Ha mas vakuval hasznalja, a
csatlakoztatott vaku leeshet.
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Tavvezérléses fényképezés a 270EX Il vakuval
vezeték nélkiili vakumiikodés kozben

A 270EX Il vaku csak az RC-1, RC-5, illetve RC-6 taviranyitéval kompatibilis
fényképezégépeken hasznalhato tavvezérléses fényképezésre. A vezeték nélkili
vakumiikddés engedélyezése esetén a tavvezérléses fényképezés hasznalataval kénnyen
maodosithatd a 270EX Il készllék helyzete.

Példa a vakumiikodésre vezeték nélkiili vakuval torténé fényképezéskor

@ Irényitsa a 270EX Il vakut a gép felé, és
nyomja le a tavkioldé gombot.

(@ Két masodpercen beliil iranyitsa a
képtémara a 270EX Il egységet.

-»

»

—_—
=
=




Tegye a gépet <;> (Fényképezés

tavvezérléssel) allasba.

® A beallitds médjardl a fényképezdgép kezelési
kézikdnyvében, a felvételkészitési modrol vagy
a tavvezérléses fényképezésrol szold
ismertetékben talal informacioét.

o Arnyékolja le a keresé livegét, nehogy bejusson
a fény.

2 Készitse el a képet.

® Ellenérizze, hogy vilagit-e a <% > lampa, iranyitsa a
tavadot a fényképezdgép felé, és nyomja le a
tavkioldé gombot.

=> A kép két masodperc mulva elkésziil.

® Ha a vezeték nélkili vakumiikodés engedélyezett,
és a 270EX Il vaku fékapcsoldjanak beallitasa
<SLAVE>, a 270EX Il vaku villan.

@ ® Vigyazzon, hogy ne takarja le a kezével a tavadét vagy a 270EX |l vezeték nélkiili érzékeldjét.
® A tavvezérlés mikodési tartomanya kb. 5 m a fényképez6gép elejétdl mérve.
e Ellendrizze az elkészilt felvételt a tavvezérléses fényképezés soran.
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Fényképezés tavvezérléssel

A 270EX Il vakuval torténd tavvezérléses fényképezés csak RC-1, RC-5, illetve RC-6
taviranyitéval felszerelt gépeken hasznalhato.

1 Tegye a gépet <i> (Fényképezés tavvezérléssel) allasba (20. o).

2 Készitse el a képet.
@ Iranyitsa a tavadot a fényképez6gép felé, és nyomja le a tavkioldé gombot.
=> A kép két masodperc mulva elkésziil.

Bulb (hosszu expozicids idejii) felvétel

Ha bulb felvételkészités kozben nyomja meg a tavkioldé6 gombot, a rekesz két masodperc
elteltével nyilik ki. A rekesz bezarasahoz nyomja meg Ujra a tavkioldd6 gombot.

@ ® Vigyazzon, hogy ne takarja le a kezével a tavadét vagy a 270EX |l vezeték nélkiili érzékeldjét.
® A tavvezérlés miikddési tartomanya kb. 5 m a fényképez6gép elejétél mérve.
e Ellendrizze az elkészilt felvételt a tavvezérléses fényképezés soran.

21



Hibaelharitasi utmutato

A Speedlite vaku nem villan

« Gy6z46djon meg arrél, hogy megfeleld polaritassal helyezte-e be az elemeket (5. 0.).

* Ha a <% > jelzéfény 30 masodperc elteltével sem vilagit, cserélje ki az elemeket Ujra
(5.0.).

« Tisztitsa meg a Speedlite rendszervaku és a fényképez6gép elektromos érintkezdit.

A kép alja sotét.

« Tul kdzel volt a témahoz. Tartson legalabb 0,7 m tavolsagot a tématol.
« Ha napellenzét csatlakoztatott az objektivhez, tavolitsa el.

A kép széle rendkiviil sotét.

» Ha a vakufejet el6rehuzta a fényképezéshez, utana gy6z6djon meg arrél, hogy
visszaallitotta a vakufejet az eredeti helyzetébe.
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A kép nagyon elmosoédott.

* Ha a fényképezési mod bedllitdsa s6tét témanal < Av> mdd, a késziilék automatikusan
lassu vakuszinkront alkalmaz, és a zarid6 is hosszabb lesz. Hasznaljon allvanyt, vagy
allitsa a fényképezési modot <P > értékre.

A tavvezérléses fényképezés nem miikodik.

« Atavvezérléses fényképezés csak az RC-1, RC-5, illetve RC-6 taviranyitéval kompatibilis
fényképez6gépeken hasznalhato.
- Tegye a gépet <j> (Fényképezés tavvezériéssel) allasba.

A segédvakuegység nem villan.

« Csapja fel a beépitett vakut.
« Allitsa a fékapcsol6t <SLAVE> allasba (17. 0.).
« Mutasson a segédegység érzékeldjével a féegység iranyaba.
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Miszaki leiras

H Tipus
Tipus
Hasznalhato fényképezdgépek ..
Kulcsszam

. Fényképezdégépre szerelheté Speedlite automata vaku
E-TTL II/E-TTL autovakus EOS fényképezégép
. 27 (elérehuzott vakufejjel, ISO 100 esetén, méterben)

Vaku hatétavolsaga..........cccceeeeenene Megfelel az EF 28 mm-es (EF-S 18 mm-es) nagy
latdszogl objektivnak
Szinhémérsékleti adatok atvitele ..... A vaku villanasakor a szinhémérsékleti adatok

atkerlilnek a fényképez6gépre
B Expozicidvezérlés

Expoziciévezérl6 rendszer............... E-TTL I/E-TTL autovaku, kézi vaku
Vaku tényleges hatétavolsaga........... 0,7 - 19,3 m (Gyorsvaku: 0,7 - 11,1 m)
(EF 50 mm-es f/1,4 objektivvel, * Gyors szinkron: 0,7 - 7,6 m (1/250 mp alatt)

1ISO 100 esetén)
A fényképez6gép miiveleteivel

hasznélhat6 funkciok ....................... Vaku-expoziciékompenzéacid, szinkron az 1./2.
reddnyre, gyors szinkron, FE-zar, tesztvillantas
m Vezeték nélkiili kioldas .......... Infravorés modszer

Mikodési tartomany: 5 m a fényképezégép
elejétdl mérve
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m Vezeték nélkili
segédmiikodés ....
Vételi csatorna ...

. Optikai impulzusos moédszer
Minden csatorna

Vételi sz6g . Vizszintesen kb. +45°, fligg6legesen +25° (a féegység
felé nézve)

Segédegység azonositdja................ Az A csoporthoz kotott

B AF-segédfény......................... Szakaszos vakuvillantas

Hatotavolsag: kézépen: Kb. 4 m
Periférian: kb. 3,5 m

B Energiaforras
Telep
Ujratoltési id
Elemek élettartama

.... Két darab AA/LR6 méretl alkalielem
. Kb. 0,1-3,9 mp (Gyorsvaku: kb. 0,1-2,6 mp)

(villandsok szama) .............cccceeeeeenes Kb. 100-680 villanas
B Méretek (szxmax mé).......... 65,8 x 65,2 x 77 mm
W TOMEeg. ..o Kb. 155 g (elemek nélkiil)

® Minden fenti specifikacié a Canon tesztelési szabvanyain alapul.
©® Atermék miiszaki leirasa és kiils6 megjelenése el6zetes értesités nélkil valtozhat.
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A vaku hatétavolsaganak jellemzéi (EF-S 18-55 mm /3,5 - 5,6 IS) [Kb. m]
S0 Vakufej normal helyzetben Vakufej elérehuzva
18 mm 55 mm 18 mm 55 mm
100 1-6,3 1-3,9 - 1-4,8
200 1-8,9 1-5,5 - 1-6,8
400 1-12,6 1-7,9 - 1-9,6
800 1-17,7 1-11,1 - 1-13,6
1600 1,5-25,1 1-15,7 - 1-19,3
3200 1,5-354 1-221 - 1-27,3
6400 2-50,3 1-31,3 - 1,5-38,6

26

Ne hasznalja ezeket a fokusztavolsagokat, mert a kép széle sotét lesz.



A késziiléket ne tegye ki csop6g6 vagy rafréccsend folyadéknak.
Az elemeket ne tegye ki erés héhatasnak (pl. napsités, tliz).
A szarazelemeket nem szabad télteni.
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Csak az Eurépai Uni6 és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein)
orszagaiban

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a helyi térvények és a WEEE-iranyelv (2012/19/EU)
szerint a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. A terméket a kijelolt
nyilvanos gyjtépontokon kell leadni, példaul hasonl6 cserekésziilék vasarlasakor,
illetve barmelyik, elektromos és elektronikai berendezésekbdl szarmazé hulladék
(WEEE) atvételére feljogositott gy(ijtéponton. Az ilyen jellegli hulladékok a nem
. megfelel6 kezelés esetén a bennik talalhaté veszélyes anyagok révén artalmasak
lehetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére. Tovabba a termékbdl szarmazd
hulladék megfelel6 kezelésével hozzajarulhat a természetes nyersanyagok hatékonyabb
hasznositasahoz. A berendezésekbdl szarmazo, Ujrahasznosithaté hulladékok elhelyezésére
vonatkozé tovabbi tudnivalkért forduljon a helyi 6nkormanyzathoz, a kdzterllet-fenntartd
vallalathoz, a haztartasi hulladék begytijtését végz6 vallalathoz, illetve a hivatalos WEEE-
képviselethez. Tovabbi tudnivalokat a WEEE-termékek visszajuttatasarol és Ujrahasznositasarél a

www.canon-europecom/weee.
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Biztonsagi ovintézkedések
A kovetkezd vintézkedések betartasaval elkeriilhets, hogy On vagy
masok megseéruljenek. A termék hasznalata el6tt mindenképp olvassa el
és tartsa be ezeket az 6vintézkedéseket.
Ha a termékkel kapcsolatban barmilyen meghibasodast, problémat
vagy sérilést tapasztal, forduljon a legkézelebbi Canon
szervizkézponthoz vagy az eladéhoz, akitél a terméket vasarolta.

. , Az alabbi figyelmeztetéseket mindig tartsa be.
A Figyelmeztetések: Ellenkezé esetben komoly sériilés vagy akar
halaleset is torténhet.
® Atliz, a tulzott melegedés, a vegyszerszivargas és a robbanas elkerllése érdekében
tartsa be a kdvetkez6 biztonsagi eldirasokat:

* Ne érintsen idegen fémtargyakat a termék elektromos csatlakozoihoz, a tartozékokhoz,
csatlakozékabelekhez stb.

» Ne hasznaljon olyan elemeket, energiaforrasokat vagy tartozékokat, amelyek nem
szerepelnek ebben a kezelési kézikdnyvben. Ne hasznaljon deformalt vagy atalakitott
elemeket, mivel ezek karosithatjak a terméket.

* Ne zarja révidre, ne szerelje szét, és ne alakitsa at a terméket vagy az elemeket. Ne
tegye ki h6 vagy oldoszer hatasanak az elemeket. Ne tegye ki az elemeket tiz vagy viz
hatasanak. Ne tegye ki az elemeket erds fizikai hatasnak.
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* Ne helyezze be az elemeket forditott polaritdssal a késziilékbe, és ne hasznaljon egyutt
Uj és régi, illetve eltérs tipusu elemeket.

Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol gyulékony gazok fordulnak el6. Ezzel

megeldzi a robbanas vagy a tliz veszélyét.

Ne villantsa a vakut autét vagy egyéb jarmiivet vezeté személyre. Balesetet okozhat.

Ne szerelje szét, és ne alakitsa at a készlléket. A nagy feszlltséggel miikoédé belsé

alkatrészek aramitést okozhatnak.

Ha elejti a késziiléket, és a burkolat eltorik, a bels6 alkatrészek pedig lathatéva valnak, ne

érintse meg az alkatrészeket. Aramiitést okozhatnak.

Ne tarolja a terméket poros vagy paras, illetve erésen olajfiistos helyen. Ezzel

megel6zheti a tlzet, illetve az daramutést.

Miel6tt a terméket replilégépen vagy kérhazban hasznalna, ellenérizze, hogy ez nem

tilos-e. A termék altal kibocsatott elektromagneses hulldmok zavart okozhatnak a

replilégép miszereiben vagy a kérhaz gyogyaszati eszkézeiben.

Ha egy elem szivarog, szine megvaltozik, deformalddik, illetve fiistét vagy gézt bocsat ki,

azonnal el kell tavolitani. Ugyeljen, hogy kézben ne szenvedjen égési sériilést. Tovabbi

hasznalata tlizet, aramutést vagy égési sérllést is okozhat.

A tartalék elemeket és egyéb tartozékokat olyan helyen tarolja, ahol azokhoz nem

férhetnek hozza kisgyermekek. Ha egy kisgyermek lenyeli az egyik elemet vagy

tartozékot, azonnal orvoshoz kell fordulni. (Az elemekben 1évé vegyszerek karosithatjak a

gyomrot és a bélcsatornat.)

Ugyeljen ra, hogy a terméket ne érje nedvesség. Ha a terméket vizbe ejti, vagy ha viz

vagy fémrészecskék jutnak a belsejébe, azonnal vegye ki az elemeket. Ezzel

megakadalyozhato a tiiz, az égési sérlilés és az aramiités is.



©® Ne takarja le és ne csavarja be ruhaba a késziiléket. llyen esetben a h6 nem képes
eltavozni, és ez deformalodast vagy tiizet okozhat.

® A késziléket mindig ugy tarolja és hasznalja, hogy ahhoz kisgyermekek ne férhessenek
hozza. A szijak és kabelek fulladast, aramiitést vagy egyéb sériiléseket okozhatnak.
Akkor is fennall a fulladas és sériilés veszélye, ha egy kisgyermek véletlenll lenyeli a
termék valamelyik részét vagy tartozékat. Ha a kisgyerekek lenyelik a késziilék valamely
alkatrészét vagy tartozékat, azonnal orvoshoz kell fordulni.

® Nem hasznalt késziilék tarolasa el6tt vegye ki az elemeket, és huzza ki a kiilsé

eréforrast, valamint a tapkabelt. Ezzel megakadalyozhaté az aramités, a tulzott

melegedés, a tiiz, illetve a korrézié.

Ugyeljen, hogy az elemekbdl szivargé anyag ne keriiljon szembe, bérre vagy ruhazatra.

Ez vaksagot vagy bérproblémat okozhat. Ha a szivargé anyag szembe, bdrre vagy

ruhazatra kerdil, dérzsolés nélkil blitse le az érintett terliletet béséges mennyiség( tiszta

vizzel. Azonnal forduljon orvoshoz.

@ Ne hasznaljon festékhigitot, benzint vagy mas szerves olddszert a készilék tisztitasara.
Ez ugyanis tlizet vagy egészségkarosodast okozhat.
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A o nn . Mindig tartsa be az alabbi évintézkedéseket.
A Ovintézkedések: A figyelmeztetések be nem tartasa sériilést vagy
anyagi kart okozhat.

® Ha termék hosszu ideig nincs hasznalatban, tarolasa elétt feltétlendl tavolitsa el az
elemeket. Ezzel megel6zheté a meghibasodas és a korrézio.

o Elem artalmatlanitasakor szigetel6szalaggal szigetelje az elektromos érintkez6ket.
A fémtargyakkal vagy més elemekkel valo érintkezésiik tlizet vagy robbanast okozhat.

@ Ne hasznalja, tarolja, illetve hagyja a terméket kdzvetlen napfénynek kitett vagy magas
bels6 hémérsékletl jarmiiben, illetve nagy hémérsékletl targy kdzelében. A késziilék
felmelegedhet, és megérintése esetén égési sériilést okozhat. llyenkor az elemek is
felmelegedhetnek, eltérhetnek, szivaroghatnak stb.

@ Ne villantsa a vakut, ha a vakufej (fénykibocsaté egység) emberi testtel vagy valamilyen
targgyal érintkezik. Ellenkez6 esetben fennall az égési sériilés és a tliz veszélye.

® Ne villantsa a vakut a szem kdzelében. Ez szemfajast okozhat.

® Ne hagyja hosszu idén keresztiil a késziiléket alacsony hémérsékletli kbrnyezetben.
A késziilék nagyon lehlilhet, igy érintéskor sériilést okozhat.

@® Ne érintse meg kodzvetlenil a termék felhevdilt részeit. A bérrel valoé hosszabb ideig tartd
érintkezés alacsony foku égési sériilést okozhat.

@ Ha az elemeket folyamatos vakuzas utan kicseréli, az elemek forrok lehetnek. Ugyeljen,
hogy kdzben ne szenvedjen égési sériilést. A bér megéghet.
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Canon

SPEEDLITE

270EXIl

Opisy w niniejszej instrukcji obstugi sa aktualne wg stanu na grudzier 2015 r. Aby
uzyskac informacje dotyczace zgodnosci produktéw wyprodukowanych po tej dacie,
nalezy skontaktowac¢ sie z dowolnym punktem serwisowym firmy Canon. Najnowszg
wersje instrukcji obstugi mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Canon.




Dzigkujemy za zakup produktu Canon.

Canon Speedlite 270EX |l to kompaktowa lampa btyskowa dla aparatéw Canon EOS,
ktorg wyposazono w funkcje automatyki btysku E-TTL Il oraz E-TTL. Wszystkie elementy
sterowania wprowadzane sg z poziomu aparatu, co umozliwia swobodne korzystanie z
lampy btyskowej w taki sam sposoéb, jak w przypadku lampy wbudowanej.

® Korzystanie z aparatem EOS DIGITAL
« Model 270EX Il zostat zoptymalizowany pod katem wspétpracy z aparatami EOS
DIGITAL.

® Korzystanie z aparatem analogowym EOS

« W przypadku uzywania lampy z aparatem analogowym EOS wyposazonym w funkcje
automatyki btysku E-TTL Il lub E-TTL, fotografowanie z automatyka btysku przebiega w
taki sam sposob, jak w przypadku aparatu EOS DIGITAL.

« Model 270EX Il nie moze by¢ stosowany w aparatach analogowych EOS z funkcjg
automatyki btysku TTL.

® Nalezy zapoznac si¢ z informacjami dotyczacymi wykonywania zdje¢ z lampa
blyskowa, zawartymi w instrukcji obstugi aparatu. Ze wzgledéw praktycznych aparaty
wspoipracujace z systemami automatyki btysku E-TTL II/E-TTL zostaty opisane w
instrukcji obstugi jako aparaty Typu A.
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Nazewnictwo

@ Gtowica lampy/emiter o$wietlenia (® Mini-podstawka 270EX Il (str. 17)
wspomagajacego AF (str. 13) Kontrolka <% > (str. 8)

(@ Czuijnik bezprzewodowy (D Dzwignia blokady stopki (str. 7)

@ Trzpien blokady (2 Przetacznik zasilania (str. 8, 17)

@ Styki <ON>  : Wiaczenie zasilania

(® Stopka do mocowania (str. 7) <SLAVE> : Bezprzewodowe fotografowanie z lampg

® Pokrywa komory akumulatora (str. 5) <OFF> : Wylaczenie zasilania

(@ Przekaznik zdalnego sterowania (str. 19) @ Zdalny spust migawki (str. 19)
Kat pochylenia gtowicy (str. 12)

4



Wktadanie baterii

1 Przesun pokrywe komory akumulatora
i otworz ja w kierunku wskazanym
przez strzatke.

2 W16z dwie baterie.
® Upewnij sie, ze bieguny + i — sg odpowiednio
utozone.
® Zat6z pokrywe z powrotem na miejsce.

Czas tadowania i ilo$¢ blyskow

Czas tadowania: okoto 0,1-3,9 s

llo$¢ btyskéw:  okoto 100-680 btyskéw

® Przy zastosowaniu nowych baterii AA/LR6 i w oparciu o standardy testowania firmy Canon.
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Uwaga: niektére baterie litowe AA/R6 moga w rzadkich przypadkach rozgrzewaé
sie do bardzo wysokich temperatur podczas uzytkowania. Ze wzgledow
bezpieczenstwa nie nalezy uzywac . baterii litowych AA/R6”.

Uzyj nowego zestawu dwdch baterii tego samego producenta. W przypadku wymiany
baterii, nalezy wymieni¢ obydwie sztuki.

Nie nalezy wykonywac wigcej, niz 20 kolejnych zdje¢ z btyskiem w krétkim czasie.
W przypadku wykonania ponad 20 zdje¢ z btyskiem w krétkim czasie moze zostaé
aktywowana wewnetrzna funkcja zapobiegajaca przegrzaniu, co wydtuzy czas gotowosci
lampy do przedziatu od 8 do 20 s. W takim przypadku nalezy zaprzesta¢ korzystania z
lampy na okoto 15 min. Po uptywie tego czasu lampa zacznie funkcjonowaé prawidtowo.
W przypadku konieczno$ci wymiany baterii po serii zdje¢ z btyskiem nalezy pamigtac, ze
baterie moga by¢ rozgrzane.

Korzystanie z baterii AA/R6 innych niz alkaliczne moze wigzac¢ si¢ z nieprawidlowym
umieszczeniem stykéw, z uwagi na nieregularny ksztatt stykéw baterii.

I:Eﬁ] Mozna takze uzywaé akumulatoréw AA/HR6 Ni-MH.



Podtaczanie lampy btyskowej

Przed podiaczeniem lub odtaczeniem lampy Speedlite nalezy wytaczy¢ jej zasilanie.

Przesun dzwignie blokady w lewa
strone i podtacz lampe Speedlite do
aparatu.

® Wsun do korica stopke mocowania lampy Speedlite
do goracej stopki aparatu.

OFF@ E

on
'SLAVE

2 Zablokuj lampe Speedlite.
® Przesun dzwignie blokady w prawa strone.
® Aby odtaczy¢ lampe Speedlite, przesun dzwignie
blokady w lewg strone i odtacz lampeg od aparatu.




W petni automatyczne fotografowanie z lampa btyskowa

Ustawienie trybu fotografowania<P> lub Petna automatyka umozliwia fotografowanie z
lampg btyskowg w trybie petnej automatyki.

1 Ustaw przelacznik zasilania w pozycji <ON>.
= Rozpocznie sig tadowanie lampy.

2 Upewnij sie, ze zaswiecita sie
kontrolka <% >.
@ Fotografowanie z lampg btyskowg mozliwe jest
wtedy, gdy zaswieci sie kontrolka <% >.
® Aby uzyska¢ informacje na temat zasigegu btysku podczas fotografowania z lampa, patrz str. 26.
® Fotografowanie jest rowniez mozliwe, gdy kontrolka miga (tryb Szybki btysk), jednak
wydajno$¢ lampy spadnie do poziomu od 1/2 do 1/3 sity zwyktego btysku.

3 Wykonaj zdjecie.

e Jesli wykonane zdjecie jest zbyt ciemne, podejdz blizej do obiektu lub zwigksz czuto$é
ISO w aparacie, a nastgpnie ponownie sprébuj wykonac¢ zdjecie.

® Szybki blysk nie moze by¢ stosowany w trybie M: Reczne ustawienie lampy btyskowej (str. 14).

® Tryb Szybki btysk nie moze by¢ stosowany w przypadku wykonywania serii zdjg¢
(wlaczenie lampy btyskowej, patrz str. 16).

® W przypadku bezprzewodowego fotografowania z lampa ustaw przetacznik w pozycji <SLAVE> (str. 17).

[
SLAVE




Fotografowanie z lampa btyskowa w rdznych trybach pracy aparatu

Tv: AE z preselekcja migawki

W tym trybie aparat automatycznie reguluje site lampy btyskowej w celu osiggniecia

standardowej ekspozycji z uwzglednieniem automatycznie ustawionej przystony.

« Jesli warto$¢ przystony miga oznacza to, ze tto bedzie niedoswietlone lub przeswietlone.
Wyreguluj czas otwarcia migawki do momentu, gdy warto$¢ przystony przestanie migac.

Av: AE z preselekcja przystony

W tym trybie aparat automatycznie reguluje moc lampy btyskowej w celu osiagniecia

standardowej ekspozycji dla ustawionej przystony.

Jesli tho jest ciemne, np. podczas fotografowania noca, uzyty zostanie dtugi czas

synchronizacji, w celu uzyskania standardowej ekspozycji zaréwno gtéwnego obiektu, jak i

tta. Standardowa ekspozycja gtéwnego obiektu uzyskiwana jest za pomoca btysku,

natomiast w przypadku tta — dzieki zastosowaniu dtugiego czasu otwarcia migawki.

« Poniewaz diugi czas otwarcia migawki zawsze jest stosowany w przypadku
niedoswietlonych scen, zaleca sie korzystanie ze statywu.

« Jesli warto$¢ czasu otwarcia migawki miga oznacza to, ze tto bedzie niedoswietlone lub
przeswietlone. Wyreguluj przystone do momentu, gdy warto$¢ czasu otwarcia migawki
przestanie migac.



M : Reczna regulacja ekspozycji

Wybierz ten tryb, aby recznie ustawi¢ zaréwno czas otwarcia migawki, jak i przystone.
Poniewaz aparat automatycznie dostosowuje site lampy btyskowej do ustawionej przez
uzytkownika wartosci przystony, gtéwny obiekt zostanie naswietlony ze standardowa sitg.
W przypadku tta, standardowa ekspozycja uzyskiwana jest poprzez ustawiong kombinacje
czasu otwarcia migawki i przystony.

Czasy synchronizacji blysku i uzywane wartosci przystony

Ustawienie czasu otwarcia migawki Ustawienie przystony
P Automatyczne (1/X s —1/60 s) Automatyczne
Tv Reczne (1/X's =30 s) Automatyczne
Av Automatyczne (1/X s =30 s) Reczne
M Reczne (1/X's =30 s, tryb Bulb) Reczne

® 1/X s jest maksymalng warto$cig czasu synchronizacji btysku aparatu.

I:Eﬁ] W przypadku korzystania z trybow fotografowania <DEP > lub <A-DEP>, rezultat bedzie taki
sam, jak w przypadku fotografowania z lampg btyskowa w trybie <P > (Programowa AE).
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Zmiana pokrycia btysku

® Glowica lampy (pozycla standardowa)

Liczba przewodnia wynosi 22 (czuto$¢ ISO 100,

w metrach). Maksymalny obszar pokrycia btysku jest
zgodny z ogniskowg obiektywu EF 28 mm

(EF-S 18 mm).

@ Glowica lampy (wysunieta do przodu)

Liczba przewodnia wynosi 27 (czuto$¢ ISO 100,

w metrach). Obszar pokrycia btysku jest zgodny

z ogniskowg obiektywu EF 50 mm (EF-S 32 mm) lub
z diuzszymi ogniskowymi.

o Brzegi kadru moga zosta¢ niedoswietlone w przypadku
fotografowania z obiektywami o szerszej ogniskowej niz
EF 50 mm (EF-S 32 mm).

E] Aby uzyskac¢ informacje na temat zasiegu btysku podczas fotografowania z lampa, patrz str. 26.
1



Fotografowanie z uzyciem btysku odbitego

Kierujac glowice lampy w strone $ciany lub sufitu mozna uzyskac efekt odbicia btysku i oswietlenia w ten
sposob obiektu. Pozwala to wygtadzi¢ cienie za obiektem i uzyskac¢ bardziej naturalny wyglad zdjec.

® Wysun do przodu gtowice lampy i
skieruj ja ku gorze, aby okresli¢
kat nachylenia gtowicy lampy.

0 e Jesli wykonane zdjecie jest zbyt ciemne, ustaw

mniejsza wartos$¢ F (otworz przystone) lub
zwigksz czuto$¢ ISO w aparacie, a nastepnie
ponownie sprébuj wykonac zdjecie. Wykonane
zdjecie moze réwniez okazac si¢ zbyt ciemne,
jesli ciana lub sufit znajdujq sie zbyt daleko.
Aby uzyska¢ odpowiedni efekt odbicia, kolor
Sciany lub sufitu powinien by¢ jednolicie biaty
(lub zblizony do biatego). Jesli powierzchnia
odbicia jest kolorowa, na kadr moze zosta¢
rzucone $wiatto zabarwione.

Po wykonaniu zdjecia z uzyciem efektu btysku
odbitego upewnij sig, ze glowica lampy
zostata ustawiona w pozyciji skierowanej do
przodu, a nastepnie wsun ja do pozycji
standardowej.

E] Okres$l najlepszy kat nachylenia btysku odbitego, wykonujac serig zdje¢ prébnych i
poréwnujac je za pomocg funkcji podgladu na monitorze LCD aparatu.
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Inne funkcje

Automatyczne wytaczanie

W celu zaoszczedzenia energii akumulatora, zasilanie zostanie automatycznie wytaczone
po okresie bezczynnosci trwajacym 90 s. Aby ponownie wigczy¢ lampe Speedlite, nacisnij
spust migawki aparatu.

* Istnieje mozliwo$¢ wytaczenia funkcji Automatyczne wytgczanie (str. 16).

Swiatto wspomagajace AF
Po nacisnieciu spustu migawki do potowy lampa moze wyzwoli¢ serig btyskéw. Jest to funkcja
oswietlenia wspomagajacego AF, ktéra utatwia prace mechanizmu automatyki ostrosci w
przypadku stabo oswietlonych kadréw. Zasieg efektywny wynosi w przyblizeniu 4 m.
Funkcja ta jest dostepna w przypadku stosowania lampy Speedlite z aparatem EOS
DIGITAL, wyposazonym w funkcje sterowania zewnetrzng lampa btyskowa. W zaleznosci od
modelu aparatu nalezy pamieta¢ o ewentualnej koniecznosci aktualizacji oprogramowania.

Btysk modelujacy
Nacisniecie przycisku gtebi ostrosci powoduje wyzwolenie btysku ciagtego, trwajacego
1 sekunde. Umozliwia to zapoznanie si¢ z rozktadem cieni na obiekcie przed wykonaniem
zdjecia z lampa btyskowa.

0 Nie wyzwalaj btysku modelujacego wigcej, niz 10 razy pod rzad. W przypadku wyzwolenia
btysku modelujacego kolejno 10 razy, przerwij prace lampy Speedlite na nie mniej, niz
10 minut, aby zapobiec przegrzaniu i zuzyciu gtowicy lampy.



Ustawianie funkcji lampy btyskowej za pomocg menu aparatu

W przypadku podiaczenia lampy 270EX Il do aparatu
EOS DIGITAL z funkcjg sterowania zewnetrzng lampa,
btyskowa, nastepujgce ustawienia bedq dostepne za
pomoca menu operacji aparatu. Zapoznaj si¢ z instrukcjg
obstugi aparatu, aby dowiedzie¢ si¢ wiecej na temat
metod i funkcji ustawien.

Nastawy lampy zewnetrznej

Tryb btysku E-TTLII
Tryb synchr z 1 zast.

Korekta ekspoz. 2..1..9..1.2
E-TTLII Wielosegm.

([NZ<D Kasuj nastawy Speedlite

® [Lampa blyskowa] (Wtacz*/Wytacz)
Wybierz ustawienie [Wytacz], jesli chcesz korzysta¢ wytacznie z oswietlenia
wspomagajacego AF.

® [Nastawy lampy zewnetrznej]
 Tryb blysku (E-TTL II*/Manual flash)
Ustawieniem domys$inym jest [E-TTL Il]. Opcja [Manual flash] moze by¢ réwniez
stosowana, gdy automatyka btysku nie jest uzywana.

Ustawienia domysine oznaczono symbolem *.
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* Tryb synchr. (z 1 zast.*/z 2 zast./Hi-speed)

- z1zash: Jest to domysiny tryb fotografowania z lampa, w ktérym btysk jest
wyzwalany dokfadnie w chwili, gdy migawka jest catkowicie
otwarta.

- z2zash: Btysk jest wyzwalany tuz przed zamknigciem migawki.

- Hi-speed: Ten tryb umozliwia fotografowanie z lampa btyskowg z dowolnym

czasem otwarcia migawki. Rozwigzanie to jest wygodne w
przypadku zdje¢ portretowych z blyskiem wypetniajacym, z
wykorzystaniem opcji priorytetu przystony.
» Korekta ekspoz.
Ustawianie mocy lampy btyskowej przebiega w ten sam sposdb, jak w przypadku
tradycyjnej konfiguracji kompensacji.
+ E-TTL Il (Wielosegm.*/Usredniony)
- Wielosegm.: Ustawienie umozliwiajace w petni automatyczne fotografowanie z
lampg btyskowa, od stabo o$wietlonych kadréw po fotografowanie
z btyskiem wypetniajacym.
- Usredniony:  Pomiar jest usredniany dla catego kadru.



® [Nastawy C.Fn lampy zewn.]

C.Fn-01: Autom. wytacz. (Wiaczone*/Wytgczone)

C.Fn-06: Szybki btysk w seriach zdje¢ (Wylaczone*/Wiaczone)

C.Fn-10: Auto-wyt. dla lamp Slave (60 minut*/10 minut)
W przypadku normalnego ustawienia automatycznego wytaczania (C.Fn-01)
zasilanie zostanie wytaczone, jesli w ciggu 90 sekund nie zostanie wykonana
zadna operacja. Jednak w trybie podrzednym zasilanie wylaczane jest w
przypadku bezczynnosci trwajacej 60 lub 10 minut.

C.Fn-11: Kasowanie auto-wyt. Slave (Do 8 godz.*/Do 1 godz.)
Automatyczne wytgczenie zasilania w jednostce podrzednej jest mozliwe z
poziomu jednostki gtéwnej, jesli posiada ona te funkcje, pod warunkiem, ze
polecenie zostanie wydane w ciggu o$miu godzin lub godziny po przej$ciu
jednostki podrzednej w tryb automatycznego wytaczania zasilania.
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Bezprzewodowe fotografowanie z lampa

Aby bezprzewodowo fotografowac z lampa btyskowa, aparat lub dotgczona do niego lampa Speedlite musi
by¢ wyposazona w funkcje jednostki gtéwnej. Lampa 270EX Il emituje btysk podrzedny, gdy kontroluje nig
jednostka gtéwna. Szczegdtowe informacje na temat metody fotografowania znajduja sie w instrukgji
obstugi aparatu lub lampy Speedlite z funkcjg jednostki gtownej.

1
2

Ustaw aparat lub lampe Speedlite jako
jednostke gtowna.

Ustaw lampe 270EX Il jako jednostke

podrzedna.

® Ustaw przetacznik zasilania lampy 270EX Il w
pozycji <SLAVE>.

Podlacz lampe 270EX Il do dotaczonej

mini-podstawki i umies¢ ja w

odpowiedniej pozycji.

® Bezprzewodowe fotografowanie z lampa w
pomieszczeniach mozna przeprowadzi¢, odbijajac
wigzke od Scian, bez konieczno$ci kierowania
czujnika bezprzewodowego lampy 270EX Il w
strone aparatu. Umie$¢ odpowiednio lampe
270EX Il, upewniajgc sie, ze wyzwoli ona bilysk.
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Kanat transmisji
Z lampy btyskowej mozna korzysta¢ niezaleznie od kanatu transmisji (od 1 do 4) na jednostce gtéwnej.

Identyfikator lampy podrzednej (grupa blyskow)
Identyfikator lampy podrzednej jest przypisany do grupy A. Ustawienie to nie moze by¢
zmienione na grupe B lub C.

Automatyczne wylaczenie zasilania w jednostce podrzednej

Gdy przetacznik zasilania lampy 270EX Il zostanie ustawiony w pozycji <SLAVE>, zasilanie
lampy zostanie wytaczone automatycznie, jesli w ciggu 60 lub 10 minut (str. 16 C.Fn-10) nie
zostanie przeprowadzona zadna czynnos¢.

Jesli jednostka gtéwna nie posiada funkcji anulowania automatycznego wytaczenia zasilania
(str. 16 C.Fn-11) w lampie 270EX Il, ustaw przetacznik zasilania lampy 270EX Il w pozycji
<OFF>, a nastepnie ponownie w pozycji <SLAVE>.

0 Dotaczonej mini-podstawki nalezy uzywac wytacznie z lampa 270EX Il. Stosowanie jej z inng,
lampg moze spowodowac awarie lampy.
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Korzystanie zlampy 270EX Il podczas zdalnego

fotografowania bezprzewodowego
Z lampy 270EX |l mozna skorzystaé podczas zdalnego fotografowania za pomocg aparatow
zgodnych z pilotem zdalnego wyzwalania RC-1, RC-5 lub RC-6. Gdy fotografowanie

bezprzewodowe z lampa btyskowa jest wigczone, zdalne fotografowanie jest mozliwe przy
fatwej zmianie pozycji lampy 270EX II.

Przyktad korzystania z lampy blyskowej na potrzeby bezprzewodowego fotografowania

(@ Skieruj lampe 270EX Il w kierunku
aparatu i naci$nij zdalny spust migawki.

@ Skieruj lampe 270EX Il na obiekt w
ciggu dwoch sekund.
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Ustaw w aparacie tryb <>
(zdalne wyzwalanie).

o Dla metod ustawien, zapoznaj sig z objasnieniami
na temat trybu wyzwalania migawki lub zdalnego
wyzwalania w instrukcji obstugi aparatu.

® Zakryj okular wizjera w aparacie, aby $wiatto nie
wpadato do $rodka.

2 Wykonaj zdjecie.

® Upewnij sie, ze zaswiecita sie kontrolka <% >,
skieruj przekaznik zdalnego sterowania w kierunku
aparatu i nacisnij zdalny spust migawki.

= Zdjecie zostanie zarejestrowane po dwoch sekundach.

©® Gdy aktywne jest bezprzewodowe fotografowanie
z lampg, a przetacznik zasilania lampy 270EX Il
jest ustawiony jako <SLAVE>, lampa 270EX II
wyemituje btysk.

ﬁ] ® Nalezy uwazac, aby nie zakry¢ rekg przekaznika zdalnego sterowania lub
bezprzewodowego czujnika lampy 270EX II.
® Zasigg dla funkcji zdalnego wyzwalania wynosi okoto 5 m liczac od przodu aparatu.
® Sprawdz rezultaty fotografowania podczas fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem.
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Zdalne wyzwalanie

Z lampy 270EX |l mozna skorzystaé podczas zdalnego fotografowania za pomocg aparatéow
zgodnych z pilotem zdalnego wyzwalania RC-1, RC-5 lub RC-6.

1 Ustaw w aparacie tryb <> (zdalne wyzwalanie) (str. 20).

2 Wykonaj zdjecie.
@ Skieruj przekaznik zdalnego sterowania w kierunku aparatu i nacisnij zdalny spust
migawki.
=) Zdjecie zostanie zarejestrowane po dwdch sekundach.

Fotografowanie w trybie Bulb (dtugi czas naswietlania)

Po nacisnigciu zdalnego spustu migawki podczas fotografowania w trybie Bulb, migawka
otworzy sie po dwoch sekundach. Nacisnij ponownie zdalny spust migawki, aby zamkna¢
migawke.

ﬁ] ® Nalezy uwazac, aby nie zakry¢ rekg przekaznika zdalnego sterowania lub
bezprzewodowego czujnika lampy 270EX II.
® Zasigg dla funkcji zdalnego wyzwalania wynosi okoto 5 m liczac od przodu aparatu.
® Sprawdz rezultaty fotografowania podczas fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

W przypadku wystapienia problemoéw zapoznaj sie z niniejszym przewodnikiem
rozwigzywania problemow.

Lampa Speedlite nie emituje blysku.

« Upewnij sig, ze baterie zostaty odpowiednio wiozone (str. 5).

« Jesli kontrolka <% > nie zaswieci sie po uptywie 30 sekund, wymien baterie na nowe
(str. 5).

« Wyczys¢ styki elektryczne lampy Speedlite i aparatu.

Dolna czes¢ kadru jest niedoswietlona.

« Aparat znajdowat sie zbyt blisko obiektu. Zachowaj odlegtos$¢ przynajmniej 0,7 m od
obiektu.
« Jesli na obiektyw zatozona jest ostona przeciwstoneczna, zdejmij ja.

Brzegi kadru sa w znacznym stopniu niedoswietlone.

« Po wykonaniu zdjecia z wysunigtg do przodu gtowicg lampy upewnij sie, ze przed
ponownym rozpoczgciem fotografowania gtowica lampy zostata ustawiona w
poczatkowym potozeniu.
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Obraz jest w znacznym stopniu zamazany.

« Jesli tryb fotografowania jest ustawiony jako < Av> w przypadku stabo o$wietlonego
kadru, zostanie automatycznie ustawiony dtugi czas synchronizacji, a czas otwarcia
migawki ulega wydtuzeniu. Uzyj statywu lub ustaw tryb fotografowania <P >

Zdalne wyzwalanie nie dziata.

« Zdalne fotografowanie dziata wytacznie z pomocg aparatéw zgodnych z pilotem zdalnego
wyzwalania RC-1, RC-5 lub RC-6.
« Ustaw w aparacie tryb <§> (zdalne wyzwalanie).

Podrzedna lampa btyskowa nie emituje btysku.

« Podnie$ wbudowang lampe btyskowa aparatu.
« Ustaw przetacznik zasilania w pozycji <SLAVE> (str. 17).
« Skieruj czujnik podrzednej lampy btyskowej w strong jednostki gtéwnej.
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Dane techniczne

Zgodne modele aparatow ..
Liczba przewodnia

Pokrycie btysku

Przekazywanie informacji o
temperaturze barwowei....................

B Regulacja ekspozycji

System kontroli ekspozyciji...............
Skuteczny zasieg btysku.................cccccvccricriees
(obiektyw EF 50 mm f/1,4, czutos¢ 1SO 100)

Funkcje dostepne z poziomu menu
APAratU ...coeiiiiieee e

m Wyzwalanie bezprzewodowe

24

. Zewnetrzna lampa Speedlite z automatyka btysku

Seria EOS, z automatykg btysku E-TTL II/E-TTL

. 27 (z wysunietq gtowica lampy, przy ISO 100,

w metrach)

. Zgodne z ogniskowg obiektywu szerokokatnego

EF 28 mm (EF-S 18 mm)

Informacje o temperaturze barwowej btysku sg
przekazywane do aparatu po wyzwoleniu btysku

Automatyka btysku E-TTL II/E-TTL, reczne ustawienie
btysku

0,7-19,3 m (tryb Szybki btysk: 0,7—11,1 m)

* Synchronizacja z krétkimi czasami: 0,7-7,6 m (przy 1/250 s)

Kompensacja lampy btyskowej, synchronizacja z
1/2 zastong, synchronizacja z krotkimi czasami,
blokada ekspozycji lampy, btysk modelujacy
Metoda fotografowania w podczerwieni

Zasieg: 5 m liczac od przodu aparatu



® Funkcja bezprzewodowej

lampy podrzednej ..
Kanat odbioru.
Kat odbioru

.... Metoda optycznego pulsu
. Wszystkie kanaty

. Okoto +45° w poziomie i +25° w pionie, w kierunku
jednostki gtéwnej

Identyfikator lampy podrzedne........ Przypisany do grupy A

m Swiatto wspomagajace AF .... Seria krétkich blyskow lampy
Skuteczny zasigg: Na srodku: Okoto 4 m
Na brzegu: Okoto 3,5 m

B Zrédto zasilania

Baterie .... Dwie baterie alkaliczne AA/LR6

Czas tadowania.. . Okoto 0,1-3,9 s (tryb Szybki btysk: okoto 0,1-2,6 s)
Zywotnos¢ baterii (ilo$¢ blyskéw)..... Okoto 100-680 btyskow

B Wymiary (szer. x wys. x gt.)....... 65,8 x 65,2 x 77 mm
B Waga........cooooiiiic Okoto 155 g (bez baterii)

® Wszystkie powyzsze dane zostaty oparte o standardy testowania firmy Canon.
® Dane techniczne i wyglad produktu moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Zasieg btysku podczas fotografowania z lampa (EF-S 18-55 mm /3,5 - 5,6 IS) [Okoto m]

S0 Gtowica lampy w pozycji standardowej | Gtowica lampy wysunigta do przodu
18 mm 55 mm 18 mm 55 mm

100 1-6,3 1-3,9 - 1-4,8

200 1-8,9 1-5,5 - 1-6,8

400 1-12,6 1-7,9 - 1-9,6

800 1-17,7 1-11,1 - 1-13,6

1600 1,5-25,1 1-15,7 - 1-19,3

3200 1,5-35,4 1-22,1 - 1-27,3

6400 2-50,3 1-31,3 - 1,5-38,6

Z uwagi na zaciemnienie brzegéw kadru nie nalezy korzysta¢ z tych ogniskowych.
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Urzadzenia nie wolno naraza¢ na dziatanie ptynéw.

Baterii nie nalezy wystawia¢ na dziatanie zrédet ciepta, takich jak promienie stoneczne, ogien itp.

Nie nalezy tadowa¢ suchych baterii.
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i
Liechtenstein)

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywa WEEE dotyczaca zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) oraz przepisami

lokalnymi nie nalezy wyrzuca¢ tego produktu razem z odpadami gospodarstwa

domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia

odpadoéw, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do

. autoryzowanego punktu gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego w celu poddania go recyklingowi. Usuwanie tego typu odpadéw
w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i zdrowie innych oséb ze
wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie. Jednoczesnie pozbycie sie
zuzytego sprzetu w zalecany sposob przyczynia sie do wtasciwego wykorzystania zasobow
naturalnych. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢
sprzet do recyklingu, prosimy skontaktowac sig z lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji
odpaddw, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej dyrektywa WEEE lub skontaktowac¢ sie z
przedsiebiorstwem zajmujacym sie wywozem odpadéw domowych. Wigcej informacji o
zwracaniu i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie
Www.canon-europe.com/weee.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Celem ponizszych zalecen jest zapobiezenie szkodom oraz ochrona uzytkownika
i innych os6b przed obrazeniami. Nalezy doktadnie zapoznac sig z tymi
zaleceniami przed rozpoczeciem korzystania z produktu i przestrzega¢ ich.
W przypadku awarii, probleméw lub uszkodzenia produktu nalezy
skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem serwisowym firmy Canon lub
sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt.

.. Nalezy stosowac sie do ponizszych ostrzezen.
& Ostrzezenia:

Nieprzestrzeganie ich moze spowodowac smierc¢ lub
powazne obrazenia.
@ Aby unikna¢ pozaru, przegrzania aparatu, wycieku substancji chemicznych, eksplozji i porazenia
pradem, nalezy stosowac sig do ponizszych zalecen:
* Nie dotyka¢ metalowymi przedmiotami stykdw elektrycznych produktu, akcesoriow, przewodow
itp.
+ Nie korzysta¢ z akumulatoréw, zrodet zasilania lub akcesoriéw innych niz wymienione w
instrukcji obstugi. Nie korzysta¢ ze zdeformowanych lub zmodyfikowanych akumulatoréw ani z
produktu, jesli jest uszkodzony.
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+ Nie zwiera¢, nie demontowac ani nie modyfikowac¢ produktu lub akumulatoréw. Nie
przegrzewac i nie dotykac lutownicg akumulatoréw. Nie naraza¢ akumulatoréw na dziatanie
ognia lub wody. Nie naraza¢ akumulatoréw na silne wstrzasy.

* Nie wkiada¢ akumulatoréw z btednym ustawieniem polaryzacji i nie miesza¢ nowych
akumulatoréw z akumulatorami uzywanymi lub innego typu.

Nie wolno korzysta¢ z produktu w miejscach, w ktorych wystepuije tatwopalny gaz, aby unikna¢

wybuchu lub pozaru.

Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w kierunku osoby kierujacej samochodem lub innym

pojazdem, poniewaz mogtoby to spowodowac wypadek.

Nie demontowaé ani nie modyfikowac¢ urzadzenia. Elementy wewnetrzne pod wysokim napigciem

moga spowodowac¢ porazenie pradem elektrycznym.

Jesli urzadzenie zostanie upuszczone i obudowa potamie sig, odstaniajac podzespoty, nie wolno

ich dotyka¢, poniewaz moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.

Nie przechowywa¢ produktu w miejscach o wysokim stopniu zakurzenia, wysokiej wilgotnosci lub

wysokim poziomie dymu olejowego, aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu w samolocie lub w szpitalu nalezy sig upewnic,

ze jest to dozwolone. Fale elektromagnetyczne emitowane przez produkt moga zakiécac prace

instrumentéw samolotu lub aparatury medycznej szpitala.

W przypadku wycieku z akumulatora, zmiany jego koloru, deformacii lub wydzielania sie dymu lub

oparéw nalezy natychmiast wyja¢ go z aparatu. Zwréci¢ uwage, aby podczas tej czynnosci nie

ulec poparzeniu. Dalsze korzystanie moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym
lub poparzenie.



Przechowywac¢ akumulatory i inne akcesoria w miejscu niedostepnym dla dzieci i niemowlat. Jesli
dziecko lub niemowle potknie akumulator lub akcesorium, nalezy natychmiast skontaktowac sig z
lekarzem (substancje zawarte w akumulatorze moga spowodowac¢ uszkodzenie zotadka lub jelit).
Nie naraza¢ produktu na zamoczenie. Jesli produkt wpadnie do wody lub woda badz metalowe
przedmioty dostana sie do jego wnetrza, natychmiast wyja¢ akumulatory, aby unikna¢ pozaru,
porazenia pradem i poparzenia.

Nie przykrywac i nie owija¢ tkaning produktu, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do zatrzymania
ciepfa i deformaciji urzadzenia lub pozaru.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i niemowlat, takze podczas
uzytkowania. Paski i przewody moga spowodowa¢ uduszenie, porazenie elektryczne lub
obrazenia ciata. Uduszenie lub obrazenia ciata moga wystapic¢ takze wtedy, gdy dziecko lub
niemowe potknie czes$¢ produktu lub akcesorium. Jesli dziecko lub niemowle potknie takg cze$¢
lub akcesorium, nalezy natychmiast skontaktowac sig z lekarzem.

Jesli sprzet nie jest uzywany, nalezy wyja¢ akumulatory i odtaczy¢ wtyczke zasilajaca i kabel od
urzadzen przed schowaniem ich, aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, przegrzania,
pozaru lub korozji.

Nie wolno dopuszcza¢ do kontaktu substancji wyciekajacych z baterii z oczami, skéra i odzieza,
poniewaz mogtoby to spowodowac $lepote lub problemy ze skdrag. W przypadku kontaktu
substanciji wyciekajacych z baterii z oczami, skéra i odzieza nalezy sptuka¢ miejsce kontaktu duza
iloscig czystej wody. Nie przeciera¢ miejsca kontaktu. Natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Do czyszczenia produktu nie uzywac rozcienczalnika, benzenu ani innych rozpuszczalnikow
organicznych, poniewaz mogtoby to spowodowaé pozar lub mie¢ negatywny wptyw na stan
zdrowia.
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. Nalezy stosowac sie do ponizszych przestrog.
& Przestrogi:
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Nieprzestrzeganie ich moze spowodowac obrazenia ciata

lub zniszczenie mienia.
Jesli produkt nie bedzie uzywany przez pewien czas, nalezy wyja¢ akumulatory przed jego
schowaniem, aby unikna¢ awarii lub korozji.
Wyrzucajac zuzyte akumulatory, nalezy zaizolowac styki elektryczne tasma. Zetknigcie z innymi
metalowymi przedmiotami lub akumulatorami moze spowodowac¢ pozar lub wybuch.
Nie uzywac, nie przechowywac i nie pozostawia¢ produktu w pojezdzie w bezposrednim $wietle
sfonecznym, wysokiej temperaturze lub w poblizu obiektu o wysokiej temperaturze, poniewaz
mogtoby to spowodowa¢ nadmierne rozgrzanie produktu i poparzenie w przypadku jego
dotkniecia. Postgpowanie takie moze réwniez spowodowaé przegrzanie akumulatora, jego
pekniecie, wyciek itp.
Nie nalezy wyzwala¢ lampy btyskowej w przypadku kontaktu gtowicy lampy (modut emitujacy
Swiatto) z ciatem lub innym obiektem, poniewaz mogtoby to spowodowac oparzenia i pozar.
Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w poblizu oczu, poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ wzrok.
Nie pozostawia¢ produktu w niskiej temperaturze na diuzszy czas, poniewaz mogtoby to
spowodowac¢ nadmierne obnizenie temperatury produktu i obrazenia przy dotknigciu.
Nie dotyka¢ bezposrednio jakiejkolwiek czesci produktu, ktéra sig¢ nagrzewa. Przedtuzony kontakt
ze skdérg moze powodowac miejscowe oparzenia niskotemperaturowe.
W przypadku wymiany akumulatoréw po ciggtym wykonywaniu zdje¢ nalezy liczy¢ sie z tym, ze
akumulatory beda gorace. Zwrdci¢ uwage, aby podczas tej czynnosci nie ulec poparzeniu. Moze
to spowodowac poparzenia skory.




Canon

SPEEDLITE

270EXIl

Popisy v tomto navode na pouzivanie su aktualne k decembru 2015. Ak chcete ziskat
informacie o kompatibilite s akymkolvek produktom uvedenym na trh po tomto datume,
obratte sa na ktorékolvek servisné stredisko spolocnosti Canon. Najnovsiu verziu
navodu na pouzivanie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti Canon.
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Dakujeme, ze ste si zakupili vyrobok od spoloénosti Canon.

Blesk Canon Speedlite 270EX Il je kompaktna zableskova jednotka pre fotoaparaty Canon
EOS, ktora pracuje so systémami automatického blesku E-TTL Il a E-TTL. Ovladanie blesku
sa vykonava pomocou fotoaparatu, vdaka comu mozno jednoducho snimat rovnakym
spésobom ako pri zabudovanom blesku.

® Pouzivanie s fotoaparatom EOS DIGITAL
« Blesk 270EX Il je navrhnuty na optimalne pouzivanie s fotoaparatom EOS DIGITAL.

® Pouzivanie s filmovym fotoaparatom EOS

« Pri pouziti s filmovym fotoaparatom EOS s automatickym bleskom E-TTL Il alebo E-TTL
mozno snimat' s automatickym bleskom rovnakym spdsobom ako pri pouZiti s
fotoaparatom EOS DIGITAL.

« Blesk 270EX Il nemozno pouZit s filmovymi fotoaparatmi EOS s automatickym bleskom TTL.

® Nezabudnite si precitat’ aj popis snimania s bleskom v navode na pouzivanie
fotoaparatu. Pre jednoduchsie rozliSenie je fotoaparat kompatibilny so systémami
automatického blesku E-TTL II/E-TTL v navode na pouzivanie fotoaparatu oznaceny ako
fotoaparat typu A.
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Popis poloziek

(@ Hlavica blesku/zdroj pomocného Ii¢a AF (str. 13)  (® Ministojan pre blesk 270EX Il (str. 17)

(2 Bezdrétovy snimac Indikator <% > (str. 8)

(® Zaistovaci kolik @D Zaistovacia packa upeviiovacej koncovky (str. 7)
@ Kontakty @ Vypinag (str. 8, 17)

(® Upeviiovacia koncovka (str. 7) <ON>  :Zapne napdjanie

® Kiryt priestoru pre batérie (str. 5) <SLAVE>: Snimanie s bezdrétovym bleskom
@ Vysiela¢ dialkového ovladania (str. 19) <OFF> : Vypne napajanie

Oznacenie uhla odrazu (str. 12) ® Tlagidlo dialkového spustenia (str. 19)
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Vlozenie batérii

1 Posuiite kryt priestoru pre batérie a
otvorte ho v smere znazornenych Sipok.

2 Vlozte dve batérie.
o Uistite sa, Ze su kontakty + a — na batériach
spravne orientované.
©® Nasadte kryt do povodnej polohy.

Cas do opatovného obnovenia funkcie blesku a pocet zableskov

Cas do obnovenia funkcie blesku: Pribl. 0,1 -3,9 s

Pocet zableskov: Pribl. 100 — 680 zableskov

@ Pri pouZiti novych alkalickych batérii typu AA/LR6 a podfa testovacich noriem spolo¢nosti Canon.
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Vo vynimoénych pripadoch sa po€as pouzivania méze extrémne zvysit' teplota
niektorych litiovych batérii AA/R6. Z bezpecnostnych dévodov nepouzivajte .litiové
batérie AA/R6".

PouZite nov( stpravu dvoch batérii rovnakej znacky. Pri vymene vymerite naraz obe batérie.
Nepouzivajte kratko po sebe viac ako 20 zableskov.

Ak pouzijete viac ako 20 zableskov po sebe, méze sa aktivovat funkcia na ochranu pred
prehriatim a ¢as do opatovného obnovenia funkcie blesku mdze dosiahnut priblizne 8 az
20 sekund. V takom pripade pockajte priblizne 15 minat. Nasledne sa obnovi normalna
¢ginnost blesku.

Ak vymienate batérie po viacnasobnom pouziti blesku, nezabudnite, Ze batérie mézu

byt hortce.

Pri pouziti inych ako alkalickych batérii velkosti AA/R6 moze dojst k nedostatoénému
kontaktu batérii v dosledku nepravidelného tvaru kontaktov batérie.

@ Mozno pouZit' aj batérie Ni-MH velkosti AA/HR6.



Pripojenie blesku

Nezabudnite, Ze pred pripojenim alebo odpojenim musi byt blesk Speedlite vypnuty.

Posuiite zaist'ovaciu packu dolava a

pripojte blesk Speedlite k fotoaparatu.

® Nasunite upevriovaciu koncovku blesku Speedlite
pevne az na doraz do patice na fotoaparate.

OFF@ E

on
'SLAVE

2 Zaistite blesk Speedlite.
® Posurite zaistovaciu packu doprava.
@ Ak chcete odpoijit blesk Speedlite, posurite
zaistovaciu packu dolava a odpojte blesk
od fotoaparatu.




Plnoautomatické snimanie s bleskom

Ked nastavite rezim snimania fotoaparatu <P > alebo Full Auto (Plnoautomaticky), moZete
snimat’ v rezime plnoautomatického blesku.

1
2

Nastavte vypina¢ do polohy <ON>.
=) Spusti sa priprava blesku na pouZitie.

Skontrolujte, ¢i svieti indikator <4 >.

o Ked svieti indikator <% >, méZete snimat s bleskom. . o@w‘ ‘

® Na str. 26 najdete informacie o dosahu snimania s
bleskom.

® Snimanie je mozné aj vtedy, ked indikator blika (rychly blesk), no vykon blesku bude
dosahovat len 1/2 az 1/3 normalneho vykonu blesku.

Nasnimajte obrazok.

® Ked je nasnimany obrazok tmavy, priblizte sa k snimanému objektu alebo zvyste citlivost ISO

a skuste snimat’ znova.

Rychly blesk nemoZno pouZit'pri nastaveni reZimu blesku na M: [Manual flash/Manualny blesk] (str. 14).

® Rychly blesk nemozno pouZit' pri sériovom snimani. (Informacie o zapnuti blesku najdete na str. 16)

® Ak cheete vyuzit funkciu snimania s bezdrétovym bleskom, nastavte vypina¢ do polohy
<SLAVE> (str. 17).



Snimanie s bleskom v jednotlivych rezimoch fotoaparatu

Tv: Priorita uzavierky AE

V tomto rezime fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku na dosiahnutie $tandardnej

expozicie pre automaticky nastavenu clonu.

« Ak zobrazenie clony blika, znamena to, Ze pozadie bude podexponované alebo
preexponované. Upravte rychlost uzavierky, az kym zobrazenie clony neprestane blikat.

Av: Priorita clony AE

V tomto rezime fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku na dosiahnutie Standardnej

expozicie pre nastavenu clonu.

Ak je pozadie tmavé, napriklad pri no¢nej scéne, na dosiahnutie Standardnej expozicie

hlavného snimaného objektu aj pozadia sa pouzije dihy synchronizaény &as. Standardna

expozicia hlavného snimaného objektu sa dosiahne pomocou blesku, zatial ¢o Standardna

expozicia pozadia sa dosiahne pomocou nizkej rychlosti uzavierky.

« KedZze sa nizka rychlost uzavierky pouziva pri scénach so slabym osvetlenim, odporuca
sa pouzitie stativu.

« Ak zobrazenie rychlosti uzavierky blika, znamena to, Ze pozadie bude podexponované
alebo preexponované. Upravte nastavenie clony, az kym zobrazenie rychlosti uzavierky
neprestane blikat.



M: Manualne nastavenie expozicie

Vyberte tento rezim, ak chcete manualne nastavit rychlost uzavierky aj clonu.
KedZze fotoaparat automaticky nastavi vykon blesku podla nastavenej clony, dosiahne sa
Standardna expozicia hlavného snimaného objektu. Expozicia pozadia sa dosiahne

pomocou nastavenej kombinécie rychlosti uzavierky a clony.

Pouzité synchronizacné ¢asy blesku a nastavenia clony

Nastavenie rychlosti uzavierky Nastavenie clony
P Automatické nastavenie (1/X s — 1/60 s) Automaticky
Tv Manualne nastavenie (1/X s — 30 s) Automaticky
Av Automatické nastavenie (1/X's — 30 s) Manualne
Manualne nastavenie (1/X s — 30 s, dlhodoba .
M i Manuélne
expozicia Bulb)

® 1/X s je najkrat$i synchronizaény €as blesku fotoaparatu.

Ak pouzijete rezim snimania <DEP> alebo <A-DEP>, vysledok bude rovnaky ako pri snimani
s bleskom v rezime <P> (Program AE).
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Prepinanie pokrytia blesku

@ Hlavica blesku (normalna poloha)

= Smerné &islo je 22 (ISO 100 v metroch).
Maximalne pokrytie blesku zodpoveda Sirokouhlému
objektivu EF 28 mm (EF-S 18 mm).

@ Hlavica blesku (vysunuta dopredu)

Smerné &islo je 27 (ISO 100 v metroch). Pokrytie
blesku zodpoveda Sirokouhlému objektivu EF 50 mm
(EF-S 32 mm) alebo objektivom s dlh§ou ohniskovou
vzdialenostou.

o Pri snimani so Sirokouhlym objektivom s hodnotou
vacsou nez EF 50 mm (EF-S 32 mm) moZe byt okraj
obrazka tmavy.

ﬁ] Na str. 26 najdete informacie o dosahu snimania s bleskom.



Snimanie pomocou blesku s odrazom

Namierenim hlavice blesku na stenu alebo strop sa zablesk odrazi od tohto povrchu, a az
potom osvetli snimany objekt. Zjemnia sa tak tiene za objektom a zaber bude vyzerat

prirodzenejsie.

[ 1

@ Vysurite hlavicu blesku dopredu
a potom nato¢enim nahor
nastavte uhol hlavice blesku.

Ked je nasnimany obrazok tmavy, nastavte
mensie clonové ¢islo (otvorte clonu) alebo zvyste
citlivost ISO a skuste snimat znova. Nasnimany
obrazok méze byt tmavy aj v pripade, Ze je stena
alebo stop prili§ vzdialeny.

Stena alebo strop by mali byt hladké a bielej alebo
takmer bielej farby, aby sa dosiahol vysoky odraz.
Ak je povrch, od ktorého sa zablesk odraza,
farebny, odrazena farba méze ovplyvnit obrazok.
Po snimani pomocou blesku s odrazom
nezabudnite otocit’ hlavicu blesku spat’
smerom dopredu a zatlacit’ ju do pévodnej
polohy.

E] Najlepsi uhol blesku s odrazom urcite nasnimanim testovacich zaberov a kontrolou obrazkov

na obrazovke LCD fotoaparatu.
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Dalsie funkcie

Automatické vypnutie
Kvoéli uspore energie batérii sa napajanie automaticky vypne po 90 sekundach necinnosti.
Ak chcete blesk Speedlite znovu zapnut, stlacte tlacidlo spuste na fotoaparate.
* Funkciu automatického vypnutia je mozné zrusit. (str. 16)

Pomocny lu¢ AF
Ked stlacite tlacidlo spuste do polovice, blesk sa mdze opakovane spustit. Ide o funkciu
pomocného luc¢a AF, ktora ulahcuje automatické zaostrenie pri tmavych scénach. Jej Géinny
dosah je priblizne 4 m.
Tato funkcia je k dispozicii pri pouziti blesku Speedlite s fotoaparatom EOS DIGITAL, ktory
je vybaveny funkciou ovladania externého blesku. V zavislosti od modelu fotoaparatu moéze
byt potrebna aktualizacia firmvéru.

Modelovaci blesk
Stlagenim tlagidla na kontrolu hibky pola na fotoaparéate sa blesk spusti suvisle na 1 sekundu.
Tento postup vam umozni vidiet vplyv tiefiov na snimany objekt eSte pred snimanim s bleskom.

0 Modelovaci blesk nepouzivajte viac ako desatkrat po sebe. Ak pouZijete modelovaci blesk
desatkrat po sebe, blesk Speedlite minimalne 10 minut nepouzivajte, aby nedos$lo k prehriatiu
a znehodnoteniu hlavice blesku.
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Nastavenie funkcii blesku pomocou fotoaparatu

Ak je blesk 270EX Il pripojeny k fotoaparatu EOS n
DIGITAL s funkciou ovladania externého blesku, v e,
ponuke fotoaparatu mézete ovladat nasledujuce Shutt 15t curtai
nastavenia. Spdsob nastavenia a dané funkcie najdete v CHIRESYTH: UL
navode na pouzivanie fotoaparatu.

Flash exp. comp 2..1..9..1.2
E-TTL I Evaluative

B33 Clear Speedlite settings

® [Flash firing/Spustenie blesku] ([Enable/Povolit]*/[Disable/Zakazat])
Ak chcete vyuzit iba pomocny IU¢ AF, nastavte moznost [Disable/Zakazat].

o [External flash func. setting/Nastavenie funkcie externého blesku]
+ [Flash mode/Rezim blesku] ([E-TTL II]*/[Manual flash/Manualny blesk])
Za normalnych okolnosti pouzite moznost [E-TTL Il]. Ak nepouZivate automaticky
blesk, mézZete nastavit aj moznost [Manual flash/Manualny blesk].

Predvolené nastavenia st oznacené *.
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+ [Shutter sync./Synchronizacia uzavierky] ([1st curtain/Prva lamela]*/[2nd curtain/
Druha lamela]/[High-speed/Synchronizacia s kratkymi ¢asmi])
- [1st curtain/Prva lamela]: Toto je normalny rezim snimania s bleskom, pri ktorom
sa blesk spusti pri Uplnom otvoreni uzavierky.
- [2nd curtain/Druha lamela]: Blesk sa spusti tesne pred zatvorenim uzavierky.
- [High-speed/Synchronizacia
s kratkymi ¢asmil: Tento rezim umoziiuje snimanie s bleskom pri
vSetkych rychlostiach uzavierky. Tento rezim je ucinny,
ak chcete pouzit prioritu clony pri snimani portrétov
pomocou vyplfiového blesku.
« [Flash exp. comp/Kompenzacia expozicie blesku]
Vykon blesku mozete upravit rovnako ako pri normalnej kompenzacii expozicie.
+ [E-TTL I1] ([Evaluative/Pomerové]*/[Average/Priemerové])
- [Evaluative/Pomerové]: Mozno pouzit plnoautomatické snimanie s bleskom od
tmavych scén az po snimanie pomocou
vypliiového blesku.
- [Average/Priemerové]: Meranie je spriemerované na celu scénu.



@ [External flash C.Fn setting/Nastavenie uzivatefskych funkcii externého blesku]
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C.Fn-01:
C.Fn-06:

C.Fn-10:

C.Fn-11:

[Auto power off/Automatické vypnutie] ([Enabled/Zapnuté]*/[Disabled/Vypnuté])
[Quick flash w/continuous shot/Rychly blesk so sériovym snimanim] ([Disabled/
Vypnuté]*/[Enabled/Zapnuté])

[Slave auto power off timer/Casovaé automatického vypnutia v rezime
podradenej jednotky] ([60 minutes/60 minut]*/[10 minutes/10 minut])

Pocas normalneho automatického vypnutia (C.Fn-01) sa napajanie vypne po
90 sekundéach necinnosti, no v rezime [Slave/Podradena jednotka] sa napajanie
vypne po dobe necinnosti 60 alebo 10 minut.

[Slave auto power off cancel/ZruSenie automatického vypnutia podradenej
jednotky] ([Within 8 hours/V priebehu 8 hodin]*/[Within 1 hour/V priebehu

1 hodiny])

Ak ma hlavna jednotka funkciu na zru$enie automatického vypnutia na
podradenej jednotke, méZe hlavna jednotka zrusit funkciu automatického
vypnutia podradenej jednotky v priebehu 6smych hodin alebo jednej hodiny
potom, ako podradena jednotka prejde do rezimu automatického vypnutia.



Snimanie s bezdrotovym bleskom

Ak chcete vykonat snimanie s bezdrétovym bleskom, fotoaparat alebo blesk Speedlite pripojeny k
fotoaparatu musia obsahovat funkciu hlavnej jednotky. Blesk 270EX |l sa spusti ako podradeny

blesk v pripade, Ze je ovladany z hlavnej jednotky. Podrobny sp&sob snimania najdete v navode
na pouzivanie k fotoaparatu alebo blesku Speedlite s funkciou hlavnej jednotky.

1

= 2

I
OFFSLAVEON

Fotoaparat alebo blesk Speedlite
nastavte ako hlavnu jednotku.

Blesk 270EX Il nastavte ako
podradenu jednotku.
® Vypinac blesku 270EX Il nastavte na <SLAVE>.

Blesk 270EX Il pripojte na dodany
ministojan a nastavte jeho polohu.
® Vinteriéroch mdzete pri snimani s bezdrétovym

bleskom vyuZivat odraz signdlu od okolitych stien bez
toho, aby ste museli namierit bezdrotovy snimac blesku
270EX Il priamo smerom na fotoaparat. Nastavte blesk

270EX Il do pozadovanej polohy, pri¢om kontrolujte,

¢&i dana poloha umozni jeho spustenie.
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Vysielaci kanal
Blesk mozete pouzit bez ohladu na vysielaci kanal (1 az 4) hlavnej jednotky.

ID podradenej jednotky (skupina zableskov)

ID podradenej jednotky je nastavené (pevne viazané) na skupinu A. Nie je mozné ho zmenit
na skupinu B ani C.

Automatické vypnutie na podradenej jednotke

Ak je vypinac blesku 270EX Il nastaveny na <SLAVE>, napajanie blesku sa automaticky
vypne po dobe necinnosti 60 alebo 10 minut (str. 16 C.Fn-10).

Ak hlavna jednotka neobsahuje funkciu zrusenia automatického vypnutia (str. 16 C.Fn-11)
na blesku 270EX Il, nastavte vypina¢ blesku 270EX Il na <OFF> a potom znovu na <SLAVE>.

0 Dodany ministojan je uréeny iba na pouzivanie s bleskom 270EX Il. Pri pouziti s inym
bleskom méze dojst’ k spadnutiu pripojeného blesku.
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Pouzivanie blesku 270EX Il na snimanie pomocou dialkového
ovladania pri snimani s bezdréotovym bleskom
Blesk 270EX Il mézZete pouzit na snimanie s dialkovym ovladanim s fotoaparatmi
kompatibilnymi s dialkovym ovladaéom RC-1, RC-5 alebo RC-6. Ked' je zapnuta funkcia
snimania s bezdrétovym bleskom, je mozné snimat' s dialkovym ovladanim a jednoducho
pritom menit’ polohy blesku 270EX 1.

Priklad pouzitia blesku na snimanie s bezdrétovym bleskom.

(D Namierte blesk 270EX Il smerom k
fotoaparatu a stlacte tlacidlo dialkového
spustenia.

@ Do dvoch sekund namierte blesk
270EX Il na dany objekt.

\iad



1 Fotoaparat nastavte na rezim <j>

(Snimanie s dialkovym ovladanim).

® Spodsob nastavenia najdete vo vysvetleniach
tykajucich sa rezimu priebehu snimania alebo
snimania s dialkovym ovladanim v navode na
pouzivanie k fotoaparatu.

o Zatierite okular hfadacika fotoaparatu tak, aby do
neho nevstupovalo svetlo.

2 Nasnimajte obrazok.

@ Skontrolujte, &i indikator <% > svieti, namierte
vysiela¢ dialkového ovladania smerom k
fotoaparatu a stlacte tlacidlo dialkového spustenia.

=) Obrazok sa nasnima po dvoch sekundach.

® Ked je zapnuté snimanie s bezdrétovym bleskom a
vypina¢ blesku 270EX Il je nastaveny na <SLAVE>,
blesk 270EX Il sa spusti.

ﬁ] o Davajte pozor, aby ste vysiela¢ dialkového ovladania ani bezdrétovy snimac blesku
270EX Il nezakryli rukou.
e Uginny dosah funkcie dialkového ovladania je priblizne 5 m od prednej dasti fotoaparatu.
® Pocas snimania s dialkovym ovladanim kontrolujte vysledky snimania.
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Snimanie s dialkovym ovladanim

Blesk 270EX |l mdzete pouzit na snimanie s dialkovym ovladanim s fotoaparatmi
kompatibilnymi s dialkovym ovladacom RC-1, RC-5 alebo RC-6.

1 Fotoaparat nastavte na rezim <§> (Snimanie s dialkovym
ovladanim). (str. 20)

2 Nasnimajte obrazok.
® Namierte vysiela¢ dialkového ovladania smerom k fotoaparatu a stlacte tlacidlo
dialkového spustenia.
= Obrazok sa nasnima po dvoch sekundach.

Snimanie v rezime Bulb (Dlhodoba expozicia)

Ked stlacite tlacidlo dialkového spustenia poc¢as snimania v rezime bulb, uzavierka sa otvori po
dvoch sekundach. Opatovnym stlatenim tlacidla dialkového spustenia uzavierku znovu zatvorite.

@ o Davaijte pozor, aby ste vysiela¢ dialkového ovladania ani bezdrétovy snimac blesku
270EX Il nezakryli rukou.
o Uginny dosah funkcie dialkového ovladania je priblizne 5 m od prednej &asti fotoaparatu.
® Pocas snimania s dialkovym ovladanim kontrolujte vysledky snimania.
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Poradca pri rieSeni problémov

Ak sa vyskytne problém, pozrite si informacie v tomto poradcovi pri rieSeni problémov.

Blesk Speedlite sa nespusti.

« Skontrolujte, ¢i su batérie vioZzené so spravnou orientaciou. (str. 5)
« Ak sa indikator <% > nerozsvieti ani po 30 sekundach, vymeiite batérie za nové. (str. 5)
« Vycistite elektrické kontakty blesku Speedlite a fotoaparatu.

Spodna cast’ obrazka je tmava.

« Boli ste prili$ blizko snimaného objektu. Zachovajte minimainu vzdialenost aspori 0,7 m
od snimaného objektu.
« Ak je nasadena sIne¢na clona objektivu, zloZte ju.

Okraj obrazka je velmi tmavy.

« Po snimani s hlavicou blesku vysunutou dopredu nezabudnite pred dal$im snimanim
vratit hlavicu do poévodnej polohy.
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Obrazok je silne rozmazany.

« Pri nastaveni rezimu snimania < Av > pre tmavd scénu sa automaticky nastavi dihy
synchronizaény €as a znizi sa aj rychlost uzavierky. Pouzite stativ alebo nastavte rezim
snimania <P>.

Snimanie s dialkovym ovladanim nefunguje.

« Snimanie s dialkovym ovladanim funguje iba s fotoaparatmi kompatibilnymi s dialkovym
ovlddac¢om RC-1, RC-5 alebo RC-6.
« Fotoaparat nastavte na rezim <§> (Snimanie s dialkovym ovladanim).

Podradeny blesk sa nespusta.

« Vysurite zabudovany blesk fotoaparatu.
« Vypina¢ nastavte na <SLAVE> (str. 17).
« Snimac podradenej jednotky nasmerujte na hlavnu jednotku.
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Technické parametre

. Automaticky blesk Speedlite nainstalovany na fotoaparate
Fotoaparaty EOS s automatickym bleskom E-TTL II/E-TTL
. 27 (s hlavicou blesku vysunutou dopredu, ISO 100

v metroch)
Pokrytie blesku..........cccceverierinnnee. Zodpoveda Sirokouhlému objektivu EF 28 mm

(EF-S 18 mm)

Prenos informacii o farebnej teplote.... Pri odpaleni blesku sa informacia o farebnej teplote
blesku prenesie do fotoaparatu

Kompatibilné fotoaparaty
Smerné Cislo

W Ovladanie expozicie

Systém na ovladanie expozicie ....... Automaticky blesk E-TTL II/E-TTL, manualiny blesk

Uginny dosah bIESKU...........cccccrrrsceverrescreene 0,7 — 19,3 m (Rychly blesk: 0,7 — 11,1 m)

(S objektivom EF 50 mm f/1,4 pri ISO 100)  * Synchronizacia s kratkymi ¢asmi: 0,7 — 7,6 m (pri 1/250 s)

Funkcie podporované ovladanim

fotoaparatu............ccocooviiiiii Kompenzacia expozicie blesku, synchronizacia na 1./2.
lamelu, synchronizacia s kratkymi ¢asmi, uzamknutie
FE, modelovaci blesk

B Bezdrbtové spustenie............ Infradervena metdéda
Uginny dosah: 5 m od prednej &asti fotoaparatu
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B Bezdrétova funkcia
podradenej jednotky ....
Prijimaci kanal ...

. Metoda optického impulzu
VSetky kanaly

Prijimaci uhol . Pribl. £ 45° horizontalne a + 25° vertikalne smerom k
hlavnej jednotke

ID podradenej jednotky .................... Pevne viazané na skupinu A

B Pomocny IG€ AF ...................... Prerusované zablesky blesku

Ucginny dosah: Stred: Pribl. 4 m,
Okraj: Pribl. 3,5 m

B Zdroj napajania
Batéria........cooviiii Dve alkalické batérie typu AA/LR6
Cas do obnovenia funkcie blesku Pribl. 0,1 — 3,9 s (Rychly blesk: pribl. 0,1 —2,6 s)

Vydrz batérii (pocet zableskov)........ Pribl. 100 — 680 zableskov
B Rozmery (SxV X H)...ocooovvunnnn. 65,8 x 65,2 x 77 mm
B Hmotnost'.................cccoe. Pribl. 155 g (bez batérii)

® Vsetky uvedené technické parametre su zaloZzené na testovacich normach spolo¢nosti Canon.
@ Technické parametre a vonkaj$i vzhlad sa m6ézu zmenit bez upozornenia.
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Informacie o dosahu snimania s bleskom (EF-S 18-55 mm /3,5 - 5,6 IS) [Pribl. m]

S0 Hlavica blesku — normalna poloha Hlavica blesku — vysunuta dopredu
18 mm 55 mm 18 mm 55 mm
100 1-6,3 1-39 - 1-48
200 1-89 1-55 - 1-68
400 1-12,6 1-7,9 - 1-96
800 1-17,7 1-11,1 - 1-13,6
1600 1,6-25,1 1-157 - 1-19,3
3200 1,56-354 1-221 - 1-273
6400 2-50,3 1-313 - 1,5-38,6

KedZe by bol okraj obrazkov tmavy, nepouzivajte tieto ohniskové vzdialenosti.
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Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucim ani striekajacim tekutinam.

Batérie nesmu byt vystavené zdroju nadmerného tepla, ako napr. sine¢nym lu¢om, ohriu a pod.

Suché batérie sa nesmu nabijat.
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Plati len pre Staty Eurépskej inie a EHP (Nérsko, Island a Lichtenstajnsko)

Tento symbol znamena, Ze podia Smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych
a elektronickych zariadeni (OEEZ) a podla platnej legislativy Slovenskej
republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s komunalnym odpadom.
Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny
za kapu nového podobného produktu, alebo na autorizované zberné miesto,
[ ktoré spractiva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ).
Nespravna manipulécia s takymto typom odpadu méze mat negativny vplyv na
Zivotné prostredie a fudské zdravie, pretoze elektrické a elektronické zariadenia obsahuju
potencialne nebezpecéné latky. Spolupracou na spravnej likvidacii produktu prispejete k
ucinnému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.
Dalsie informéacie o mieste recyklacie opotrebovanych zariadeni ziskate od miestneho uradu,
uradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ alebo od spolo¢nosti, ktora zaistuje
likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informacii najdete aj na webovej stranke:
Www.canon-europe.com/weee.
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Bezpecnostné opatrenia

Aby ste predisli poskodeniam alebo poraneniu seba ¢&i inych oséb,
dodrziavajte tieto bezpe€nostné opatrenia. NeZ za¢nete vyrobok pouZivat,
uistite sa, Ze tymto bezpe€nostnym opatreniam dokladne rozumiete a
dodrziavaijte ich.

V pripade akychkol'vek portich, problémov alebo poSkodeni produktu sa
obrat'te na najblizSie servisné stredisko spolo€énosti Canon alebo
predajcu, od ktorého ste vyrobok kupili.

A Varovania: Respektujte nasledujice varovania. V opaénom pripade

moéze dojst’ k usmrteniu alebo vaznym poraneniam.

® Aby ste zabranili vzniku poZziaru, tvorbe nadmerného tepla, vytekaniu chemikalii, vybuchu a
urazu elektrickym pridom, dodrziavajte nizSie uvedené bezpecnostné pokyny:
« Do elektrickych kontaktov vyrobku, prislusenstva, spojovacich kablov a pod. nevkladajte
Ziadne cudzie kovové predmety.
» Nepouzivajte ziadne iné batérie, napjacie zdroje ani prislusenstvo, nez je uvedené v
tomto navode na pouzivanie. NepouZivajte Ziadne deformované ani upravené batérie, ani
vyrobok, ak je poskodeny.
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 Neskratujte, nerozoberajte ani neupravuijte vyrobok ani batérie. Nevystavujte batérie teplu
ani ich nespajkujte. Nevystavujte batérie pdsobeniu ohfia ani vody. Nevystavuijte batérie
silnym fyzickym narazom.

» Nevkladajte kladné a zaporné konce batérie nespravnym smerom ani nekombinujte nové
batérie s pouzitymi ¢i batériami iného typu.

Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde su horlavé plyny. Predidete tak vybuchu alebo

poziaru.

Nefotografujte bleskom vodica pri jazde ani iné vozidlo. Mohli by ste spsobit' nehodu.

Zariadenie nerozoberajte ani neupravujte. Vysokonapatové suciastky vo vnutri mézu

sposobit zasah elektrickym prudom.

V pripade, Ze vam zariadenie spadne a poskodi sa ochranny kryt tak, Ze d6jde k obnaZeniu

vnutornych stciastok, v Ziadnom pripade sa tychto suciastok nedotykajte. Hrozi

nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom.

Vyrobok neskladujte v praSnom alebo vihkom prostredi ani na miestach s velkym mnozstvom

dymu s obsahom mastnoty. Predidete tak vzniku poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.

Pred pouzivanim vyrobku v lietadle alebo nemocnici si overte, ¢i je to dovolené.

Elektromagnetické viny vytvarané vyrobkom by mohli rusit palubné pristroje lietadla alebo

lekarske pristroje v nemocnici.

V pripade, Ze batéria vytecie, zmeni farbu, dojde k jej deformacii alebo z nej vychadza dym ¢&i

vypary, okamzite ju vyberte. Dajte pozor, aby ste sa nepopalili. Ak by ste pokracovali v jej

pouzivani, mohlo by dojst k poZiaru, zadsahu elektrickym pridom alebo popaleninam.

Batérie a dalSie prisluSenstvo uchovavajte mimo dosahu deti a dojciat. Ak dieta alebo doj¢a

prehltne batériu alebo prislusenstvo, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. (Chemické latky v

batérii mdzu poskodit Zaludok a Ereva.)



Davajte pozor, aby vyrobok nenavlhol. V pripade padu vyrobku do vody alebo ak voda
prenikne dovnutra vyrobku, ihned vyberte batérie. Zabranite tak poZiaru, zasahu elektrickym
pradom alebo popaleniu.

Vyrobok nezakryvajte latkou ani ho do nej nebalte. Mohlo by vzniknut teplo, ktoré by mohlo
sposobit deformacie alebo dokonca poziar.

Pristroj uchovavajte mimo dosahu deti a dojciat, a to aj v pripadoch, ked ho pouzivate.
Remienky alebo kable mdzu nahodne zapricinit' Skrtenie, zasah elektrickym prudom alebo
poranenie. Ak dieta alebo doj¢a nahodne prehltne suciastku alebo prislusenstvo, méze dojst
k duseniu alebo zraneniu. Ak dieta alebo doj¢a prehltne suciastku alebo prislusenstvo,
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak sa zariadenie nepouziva, nezabudnite pred uskladnenim vybrat batérie a odpojit externy
zdroj napajania a kabel od zariadenia. Tym zabranite zasahu elektrickym pradom,
nadmernému teplu, poZiaru a korézii.

Zabrarite, aby sa chemikalie vytecené z batérii dostali do styku s o¢ami, pokozZkou alebo
odevom. Mohli by spdsobit’ slepotu alebo kozné problémy. V pripade, Ze sa dostanu
chemikalie do styku s o¢ami, pokozkou alebo odevom, oplachnite postihnuté miesto bez
otierania dostato€nym mnozstvom C¢istej vody. Potom ihned vyhladajte pomoc lekara.

Na cistenie vyrobku nepouzivajte riedidla, benzén ani iné organické rozpustadla. Méze dojst
k poziaru alebo Urazu.
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) Respektujte nasledujuce upozornenia. V opaénom
& Upozornenia:

pripade moze dojst’ k fyzickému poraneniu alebo Skodam

na majetku.

©® Ked sa vyrobok nebude dlhsiu dobu pouzivat, pred uskladnenim vyberte batérie. Zabrani sa
tak poruche alebo korézii.

@ Pri likvidacii batérie zaizolujte elektrické kontakty paskou. Ich kontakt s inymi kovovymi
predmetmi alebo batériami by mohol viest k poZiaru alebo vybuchu.

® Vyrobok nepouzivajte, neskladujte ani nenechavajte vo vozidle na priamom sinku ani vo
vozidle s vysokou vnutornou teplotou, pripadne v blizkosti predmetu s vysokou teplotou.
Vyrobok sa méze zahriat' a pri dotyku sposobit popaleniny. Tiez méze dojst k vytvaraniu tepla
batériou, jej narueniu, vyteceniu alebo k podobnym javom.

@ Neaktivujte blesk, kym je hlava blesku (jednotka vyzarujuca svetlo) v kontakte s fudskym
telom alebo akymkolvek predmetom. V opaénom pripade méze hrozit' riziko popalenin alebo
poziaru.

® Nespustajte blesk v blizkosti o¢i. Mohol by spdsobit poSkodenie oéi.

® Nenechavajte vyrobok dlhsi ¢as v prostredi s nizkymi teplotami. M6Ze sa schladit a pri dotyku
sposobit poranenia.

©® Nedotykajte sa priamo ziadnej €asti vyrobku, ktora sa zahrieva. Dlhodoby kontakt s pokozkou
moZe sposobit’ nizkoteplotné kontaktné popaleniny.

@ Ak vymienate batérie po priebeznych aktivaciach blesku, batérie mézu byt hordce. Dajte
pozor, aby ste sa nepopalili. M6Zu spdsobit popaleniny koze.
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